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Propaganda polsko-angielskiego zblizenia kulturalnego
U prof. Czeslauia Znamierowskiego

Wywiad wilasny ,,Wiadomosci Literackich”

Poznan, we wrzedniu 1926.
Prof. Czestaw Znamierowski przyjat
wspotpracownika ,Wiadomos$ci Literac-

kich” z niematem zdziwieniem.

— Nie pisatem nigdy wierszy — na-
wet w sztambuchach. A proza moja —
w pracach filozoficznych i prawniczych —
tez chyba nie jest beletrystykg. O czemz
wiec mam moéwi¢ w wywiadzie dla pisma,
poswieconego literaturze? — zapytat z
zaklopotaniem, nerwowo i dos¢ stanow-
czo, aby przecig¢ odrazu badanie.

Prof. Znamierowskiego znatem nie-
tylko z jego prac naukowych, ale i z wy-
stepoéw politycznych, Swietnie charakte-
ryzujacych odwage, samodzielnos$é¢, rzut-
ko$¢ ., zadzierzystos¢ cziowieka, ktory
czesto nie wahat sie silnie akcentowad

swych demokratycznych pogladéw, jas-
krawo sprzecznych z opinjg kolegow z
uniwersytetu poznanskiego, i ostro wy-

zywatl w szranki przeciwnikéw do po-
lemiki, — niebezpiecznej, bo wyzywajg-
cy rozporzadza gruntowng wiedza, cie-
toscig pidéra i wybitnemi zdolnoSciami
prowadzenia walki o prawdy naukowe i
idee spoteczne. Niezrazony odprawa,
przygotowany do wiernego notowania w
pamieci $miatych cie¢ profesora, usito-
walem tak stawia¢ pytania, aby szer-
mierza podnieca¢ do ataku i coraz to no-
we podstawia¢ cfiary pcd pchniecia jc
go szpady.

Zagadnatem wiec profesora najspo-
kojniej w Swiecie:
— Moze opowie mi pan o tem, co

sktonito go do podjecia badan z teorji
i filozofji prawa?

— Pyta mnie pan — ozywit sie prof.
Znamierowski — terminami dekretu no-
minacyjnego, ktéry moéwi o teorji prawa
i filozofji prawa, jak gdyby to byty dwie
nauki odrebne. W rzeczywistosci to tyl-
ko jedna nauka: to nauka ogo6lna
o prawie. | tylko ro6zni autorzy, za-
leznie od upodoban, nazywaja jg jednem
z tych mian, ktérych unikam z wazkich,
mojem zdaniem, powododw.

— Jakze pan nazywa te nauke?

— Bezpretensjonalnie: nauka ogélnag
o prawie. Nauka ta analizuje og6lne po-
jecia prawne i bada grupy spoteczne ze
wzgledu na obowigzywanie w nich ukita-
du prawnego. Przedmiotem tych badan
sa takie pojecia, jak ,prawo", ,panstwo"”,
.Zz0bowigzanie", ,organ witadzy" ii wiele,
wiele innych, — wyczerpujaco niepodob-
na ich wyliczy¢ pokrotce.

— Jaki jest (zarzucam wedke)
ny stan tej nauki?

— Fatalny! MAwie o nim czesto w re-

obec-

cenzjach ,Ruchu Prawniczego", powta-
rzajac do znudzenia to, com odpowie-
dziat panu. Pierwsze rozwazania, nale-

zgce do tej nauki, znajdujemy w pismach
Platona i Arystotelesa. Od ich czaséw
niewiele sie posuneta naprzéd. W ostat-
nich zas$ stu latach ulegt jej poziom prze-
razliwemu obnizeniu. Dzi$ trudno ja wo-
géle nazywac¢ nauka.

— Co wptyneto na takie jej uwstecz-
nienie?

— Kilka przyczyn, zresztag wspotza-
leznych od siebie. Wskaze je panu #tgcz-
nie, jesli powiem: przyczyng katastro-
falnego, bez przesady, stanu tej nauki
stato sie to, ze od czaséw Hegla i Kan-
ta dostata sie niemal wytacznie w rece
uczonych niemieckich,

— Nie odgaduje jeszcze przyczyn wta-
Sciwych...

— Uczeni niemieccy wniesli do tej
nauki jatowag, oderwanag od zycia, fanta-
styczng spekulacje i spekulacje te pod-
dali tendencji politycznej, nieprzystonie-
tej nawet wzgledami przyzwoitosci nau-
kowej. Niewielu zdaje sobie sprawe z te-
go, jak dalece prawoznawstwo niemiec-
kie stato sie poprostu agendag biurokra-
tycznag polityki niemieckiej. W Niem-
czech przedwojennych rola panstwowo-
spoteczna profesora, szczeg6lniej profe-
sora prawa, upodobniata sie coraz bar-
dziej do roli komenderujgego generata.
Jezeli dodamy do tego przyrodzong
ociezatos¢ i mglistos¢ niemieckiego in-
telektu, otrzymamy wystarczajgcg przy-
czyne upadku nauki, o ktérej moéwimy.

— Czyz nie byto w ostatnich stu la-
tach wybitnych indywidualnosci ws$rod
pracownikéw niemieckich?

— Urzednikow panstwowych, pracuja-
cych z gruntownoscig, a bez polotu, nad
zagadnieniami historycznemi i dogmaty-
cznemi w prawie byto bardzo wielu, wy-

bitnych indywidalnosci — liczba zniko-
ma. lhering i Mommsen — to chyba je-
dyne naprawde wybitne indywidualno-

Sci, — ludzie, nieokaleczeni oderwaniem

papier i atrament.
j siejby.

— Jakiegoz przygotowania zazadatby
pan od adeptéw tej nauki?

Zbiér jest tez godny

fot. Ulatowski
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sie od zycia. Lecz i Mommsen by}, nk
wiadomo, politykiem w swych historycz-
nych ocenach. Tylko Iheringa czytuje
zawsze z niezmniejszong przyjemnoscia.

Byt to nietylko uczony, lecz i artysta.
A moze raczej byt to wielki uczony,
wiec jednocze$nie i artysta. Niepraw-

dg bowiem jest,
nauki bylty tworem mozgu jedynie: do
ich stworzenia potrzebne jest i serce, zy-
wo tetnigce krwig. To witasnie tak gte-
boko roézni nauke niemiecka od angiel-
skiej, ze w pierwszej tylko zrzadka tet-
ni zywe zycie, gdy w drugiej jest to re-
guta.

— Jak sie przedstawia wspotczesna
nauka o prawie w Polsce?

— Wolatbym poprostu ograniczy¢ sie
do przypomnienia, ze o najnhowszych pra-
cach polskich z obowigzku pisuje recen-

zje w ,Ruchu Prawniczym".
— ,Ruch" — nalegam — mato znany
jest laikom.

— 0Ogoblna nauka o prawie stoi w Pol-
sce pod znakiem wpltywoéw niemieckich.
Poziom logiczny — jasnos¢, precyzyj-
nos$¢, zwieztos¢ — niewyzszy niz w nau-
ce niemieckiej. Forma literacka wywo-
dow roéwniez natretnie przypomina we-
zowe, nierozgmatwane sploty okresow,
jakiemi w Niemczech pisze sie zaréwno
referaty 1 ustawy jak dzieta naukowe.
I wptyw ten siega, niestety, tak gtebo-
ko, ze zaczynajg sie mnozy¢ objawy zu-
petnego skazenia smaku.

— Poprzez jakie przygotowania prze-
chodza uczeni, zajmujacy sie nauka o
prawie?

— Zazwyczaj majag przygotowanie zu-
petnie inne, niz mie¢ powinni. Przewaz-
nie. tak w Polsce jak i w Niemczech
sg to prawnicy, ktérzy od pewnego cza-
su zajmowali sie historjg lub dogmaty-
kg prawa, aby po6zniej bez wszelkich dal-
szych przygotowan zaczgac¢ filozofowad,
Czasem zaczyna nieoczekiwanie teorety-
zowac¢ sedzia powiatowy lub wyzszy u-
rzednik ministerjalny. Potrzeby przygo-
towania specjalnego, potrzeby zdobycia
kultury filozoficznej nie wyczuwa sie w
tej nauce. Ma to by¢ dziedzina, w kto-
rej do pisania dziet potrzebny jest tylko

jakoby wielkie dzietal

— Kroétko mowiagc: kultury naukowej.
Wbrew utartemu frazesowi, ze wydziat
prawny jest najbardziej ogo6lnie ksztat-
cacy, studja prawne majg charakter naj-
bardziej waski i najmniej przyczyniajg sie
do zdobycia kultury umystowej. Prawnik,
poza r>obieznem przestudjowaniem ekono-
miki, nie styka sie z zadng naukg teo-
retyczng. To tez, gdy przyjdzie mu
»szczesliwa mysl" teoretyzowania na te-
mat prawa, nie podejrzewa nawet, ze
sa tam subtelnosci, ktérych oko jego nie
dostrzega. Nauka o0gdlng o prawie po-
winni zajmowac sie wytacznie — dodaje,
po chwili, spokojnie prof. Znamierow-
ski — ludzie z ogdélnem wyksztatceniem
filozoficznem 1 z szerokiem przygotowa-
niem w zakresie socjologji, historji i et-

nografji. Logika powinna da¢ podstawy
formalne myslenia, ekonomika — wz6r
Scistego myslenia w sprawach spotecz-
nych.

— Witasnie studja pana — o ile wiem

— szty ta wiasnie droga?

— To bytby krdélewski gosciniiec, pro-
wadzacy po najkrotszej drodze do celu.
W swoich studjach nie bylo takiej racjo-
nalizowanej planowosci. Zaczalem je
zbyt wczes$nie, aby nie ulega¢ kilkakrot-
nie pociggowi do innych nauk. Zaczag-
tem studja od psychologji i... jezykow
starozytnych. Pdézniej zajmowalem sie e-
konomika, matematyka 1 teorjg pozna-
nia, czytujagc od czasu do czasu ksigzki
prawnicze, ktéore pociggaly mnie kon-
sekwencja logiczng myslenia dedukcyj-
nego. Socjologja 1 nauka o prawie sg
ostatnim etapem moich zainteresowan.

— Czemu pociggneta pana owa ogdl-
na nauka o prawie, skoro obecny jej stan
jest fazg upadku?

— Pociagneta witasnie tem, ze tyle
dzikiego chwastu zaiosto jej pola. Trze-
ba chwast wyrwaé¢ i wytepi¢! Nietylko
dla zadowolenia potrzeb intelektual-
nych: gmach zycia spotecznego mozna
przebudowywaé¢ tylko wtedy, gdy widzi
sie zwigzki przyczynowe pomiedzy roéz-
nemi faktami spotecznemi. Aby cos$ czy-
ni¢, trzeba mysle¢ jasno i scisle. Z chao-

j su mysSlowego nie powstaje czyn ptodny
w skutki zbawienne.

— Kto wptywal szczegdlnie na roz-
woj pana pogladéw i metod badania?

— Czytatem w zyciu duzo, lecz wpty-
neli na mnie giteboko tylko ci pisarze,
do ktorych w wielokrotnych nawrotach
wyrobitem sobie stosunek niejako o0so-
bisty. Lista tych autoréow jest niedtuga:
James, Simmel, Sigwart, Russell, Husserl,

a ostatnio Arystoteles i Mili, Najgtebiej
nietylko naukowo, lecz i zyciowo zawa-
zyt jednak wpilyw Jamesa, Jego ,Prin-
ciples" byto moja pierwszg lekturg, a

.Varieties of Religious Experience" wy-
wotaty gteboki przewrot w mej postawie

religijnej, A raczej rozbudzity zycie re-
ligijne. Stad rozpoczete kiedy$ studja z
dziedziny t, zw, filozofji religji. PdZniej
przerwatem je, interesowato mnie bo-
wiem niatyle badanie zycia religijnego,

ile wtasnie zycie religijne. Tu nauka nie
mogta by¢é przewodnikiem. Znalaziem go
przed dwudziestu laty w Kasprowiczu
i odtad przezywatem w skupieniu wszy-
stkie idace z jego dziet natchnienia.
Przed dwudziestu laty rozpoczgtem druk
studjum o Kasprowiczu w ,Krytyce",
ale przerwata je wojna. Dzi$ staram sie
przenikna¢ inng, calkowicie odmienna,
psychike religijng — Conrada, Moze zdzi-
wi sie pan tem, ze uwazam ¢go za umy-
stowos¢ religijng. Mysle jednak, ze po-
trafie dowies¢ swej tezy,

— Czv podejmie pan
jakiem studjum?

— Nie wiem, czy potrafie pisa¢ o tem

-n  atjwoéd w

tak jakbym tego pragnat. Lecz moze
sprébuje. Pragnatbym bardzo, aby w
Polsce poznano, oceniono i przyswojono
olbrzymie walory moralne, ktore zgro-

madzone sg w pismach tego niestycha-
nie smutnego, lecz réwnoczesnie niesty-
chanie zywotnego cztowieka. (Tajemni-
cg jest jego ,narodowa apostazja". Lecz
moze dobrze sie stato, ze raz przemowit
bezposrednio do $wiata zat hodniego nie-
zniszczalny genjusz polskiej rasy. Ze ko-
chat kulture angielskag, nie dziwie sie te-
mu, Kto sie do niej zblizy, choc¢by po-
przez ksiazke jedynie, ten musi czué sie

jej bliski. Zdaje mi sie, ze umystowos¢
polska najblizsza jest angielskiej. Prag-
natbym tez, w miare mych sit, przyczy-

ni¢ sie do nawigzania kulturalnego kon-
taktu z Anglja. Przektadam tedy dzieta
angielskie. Zaczalem te prace jako stu-
dent drugiego roku ttumaczeniem Titche-
nera. Dopiero po dziesieciu latach reko-
pis poszedt do druku. Moze kiedys$ ksigz-
ka angielska, oryginalna czy tlumaczona,
wyprze w Polsce ten towar, na ktérym
napisane: ,Made in Germany", Dz:$ hip-
noza kultury niemieckiej jest jeszcze u
nas zbyt wielka. Staram sie jej przeciw-
dziata¢ z katedry: tu na kresach zachod-
nich niezmiernie wazne to zagadnienie.

— Jakie sa, weditug pana, perspek-
tywy nauki polskiej na lata najblizsze?

— Mowiagc jezykiem jednego z ,me-
z6w stanu", ktérego era szczesliwie sie
skonczyta, jest zle, lecz bedzie jeszcze
gorzej. Od konstytucji 17 marca panstwo
polskie byto w stadjum przerazliwie
szybkiej likwidacji, likwidowata sie z
niem i nauka. Dzi$, zaledwie w trzy mie-
sigce po przetomie, panstwo jest jeszcze

zbyt stabe, aby mogto zajgé sie pieleg-
nowaniem nauki. Spoleczenstwo o niej
nie mysli. A pozostawiona sama sobie,

zamiera do$¢ szybko. Brak dotacyj, brak
przyptywu nowych sit naukowych. Zdaje
mi sie, ze spoteczenstwo zrozumie do-
piero wowczas groze faktu dokonanego,
gdy do Polski zostanie zaangazowany na
niezmiernie ucigzliwych warunkach pro-
fesor z Zachodu. Przerazenie bedzie tro-
che spoéznione.

— Pan nie kapituluje jednak przed-
wczesnie i przygotowuje nowe prace na
czas najblizszy?

— Nie chce deklaracjami uprzedzacd
faktow — odpowiada prof. Znamierow-
ski, — O pracach dalszych dowie sie czy-
telnik, gdy ukaza sie w druku. Dzis§ —
dorzuca z usmiechem — trudno mi mysl
calg zwroci¢ ku tym sprawom: pierwsza
moja corka, a trzecie z kolei dziecko, ma
dopiero siedem tygodni | sama juz pod-
nosi gtowe. Przyzna pan chyba, ze jest
to sprawa dos¢ dla mnie wazna sama
w sobie.

Z pola walki zeszedt grozny szermierz
do radosnej opowiesci o malenstwie.
Mowitem z innym zupelnie czitowiekiem.

Stef.
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Praca, praca... Rozmowa o Edwardzie Storiskim (esiona 0 Sieroszewskin

W ostatnich latach w krytyce pol-
skiej stato sie bardzo modne stowo ,pra-
ca", mowi sie o ,.poezji pracy", ,glo-
ryfikacji pracy” i t. d. Inicjatorem byt
tu bezsprzecznie twoérca ,Prolegomenodw
filozofji pracy", Stanistaw Brzozowski.
Z jego bagazu ideowego w dobie obec-
nej czerpie zresztg wielka czes¢ kryty-
kéw wspoéiczesnych, zwiaszcza miod-
szych.

Nie chce tu rozpatrywacé samej teorji
Brzozowskiego, majacej zresztag niewat-
pliwie Slady jakiej$ niedonoszonej genjal-
nosci witasciwej temu pisarzowi. Idzie
pii 0 znaczenie spoteczne tej teorji, ktdre
przyczynito sie do jej wydatnego rozpo-
wszechnienia. Dowodzi tego ksigzka prof.
Marjana Zdziechowskiego ,Gloryfikacja
pracy", poglady p. Jana Nepomucena
Millera i t. d. Trzeba zresztg mie¢ na u-
wadze, ze to rozprawianie o pracy jest
prostym wynikiem rozwoju spotecznego
ostatnich lat, wynikiem faktu, ze pracow-
nik fizyczny przesunat sie naprzéd w hie-
rarchji poje¢ przecietnego inteligenta.
Konieczno$¢ ustosunkowania sie do tego
faktu, a niekiedy— powiedzmy otwarcie—
kokietowania proletarjatu spowodowata
powstanie frazeologji ,pracy”". Ale tres¢
spoteczna tej frazeologji przy blizszem
rozpatrzeniu bywa czasem bardzo nie-
spodziewana.

Brzozowski méwi o pracy z pa-
tosem, stylem dramatycznym, nie roéz-
nicujgc jednak samego pojecia. w
patosie tym zna¢ pewne jakby wzdry-

gniecie sie cziowieka, dla ktdérego praca
fizyczna jest absolutnie obca,—wewnetrz-
ny wstret pomieszany z poszanowa-
niem. W owem nierdznicowaniu tkwi
ukryty — wsteczny z gruntu — sens ca-
tej teorji. Praca, jak jg okres$la Brzozow-
ski (,biologiczny wysitek, straszna mie-
$niowa praca"), istnieje nietylko u ludazi.

Prace w sensie wysitku produkcyjnego
dla cztowieka i kierowang przez czto-
wieka — wykonywajg réwniez zwierzeta:

kon, woét, wielbtad. Najwazniejsze jest
to, ze granice pracy ludzkiej nie sg jasno
okreslone: przeciwnie, wahajg sie. Riksza
ehinski sam jeden spetnia catkowicie za-
danie odpowiadajgce u nas podziatowi
pracy miedzy konia dorozkarskiego i do-
rozkarza. W pewnych okolicach zadanie
zwierzagt pociggowych wypetniajg ludzie.
W tej samej wsi jednaka prace przy mio-
ceniu zboza wykona¢ moze raz cztowiek,
innym razem kon lub maszyna.

To nierozgraniczenie byto i jest waz-
ng i ztowrogag cechg pracy fizycznej. Pew-
ne fakty spelniania pracy wytaczajg ja-
kikolwiek ludzki stosunek pomiedzy ludz-
mi. Czilowiek staje w jednym rzedzie ze
zwierzeciem jako bydle robocze porecz-
niejsze, a nieraz i wytrzymalsze od in-
nych. Na tem opierata sie podstawa gos-
podarcza wielu tysiecy lat cywilizacji.
-Dsiatate—4u-_»S-'"?"btagana hierachja eko-
nomiczna, ktorej na szerszg skale nic nie

jest w stanie sie przeciwstawi¢: zadna
religja, zadne abstrakcyjne prawo czto-
wieka. Przeciez nie mineto jeszcze stu

pie¢dziesieciu lat od czasu, gdy ofi-
cjalny handel ludZzmi ras europejskich
istniat w Europie Zachodniej. (Dla Pol-
ski i wogé6le dla Wschodu date te nale-
zatoby odpowiednio przesung¢).

Jezeli zas mamy mowi¢ o ..gloryfika-
cji pracy"”, to na tem ,pracy" nigdy nie
zbywato. Kult Apisa w Egipcie byt prze-

ciez takze gloryfikacjg pracy. Rozsgadne-
mu wtascicielowi bydlecia praktyka na-
kazuje pewien szacunek dla pracy tegoz
bydlecia, niz sie ono zestarzeje. Taki
byt stosunek starego* Katona do jego
niewolnikéw. Inaczej by¢ nie mogto. A
nie tak daleko siegajac, prosze przeczy-
ta¢ jakgkolwiek argumentacje inteligent-
nego obszarnika z lat trzydziestych, czter-
dziestych ubiegtego wieku przeciwko
zniesieniu panszczyzny. Jak subtelnie, a
zarazem goragco, ludzie ci potrafili méwic
o dostojenstwie pracy, o prawie cztowie-
ka do pracy i temu podobnych pieknych
rzeczach. W kazdym razie od dzisiej-
szych gloryfikatorow (a przynajmniej od
tej ich czesci, o ktorej tu jest mowa)
iroznili sie korzystnie lepszem zdawaniem
sobie sprawy z tego co mowia.

Ale odwrotnag strong tej nieustannej
gloryfikacji byto zycie ,ludzi pracy". Z
jednaka nieodmiennoscig, w rownych o-
kresach historycznych, — czy to przy
dzwiganiu piramid, czy przy budowaniu
Wersalu albo Petersburga, — wdeptywa-
no w ziemie tysigce ludzi, ludzi posia-
dajacych nietylko kosci i miesnie. Gi-
neli bez Zzadnego heroizmu pod kijami,
wieszani, gdy chcieli pracy zaprzestac.
Nieustajagca w historji gloryfikacja pracy
jako$ temu nie przeszkodzita.

Dopiero tam gdzie miedzy przyroda
a rekg cztowieka znalazto sie udoskona-

lone nieskonczenie narzedzie — maszy-
na, wzrosta warto$¢ cziowieka pracy.
Ale i tu zaczelta ona rosng¢ naprawde
dopiero wtedy, gdy miedzy ,ludzZzmi pra-
cy", pochtonietymi prawie bez reszty
przez ta prace w ciggu 14 — 16 godzin

na dobe, znalazt sie len i warchot niepo-

prawny — wieczna zmora fabrykanta,
wiecznego gloryfikatora pracy, — agita-
tor, ktory doradzit robotnikom, aby, za-

tozywszy rece, w prozniactwie
mierzyli sie z wtadzg pana i kapitalisty.
Kazde z tych btogostawionych préz-
niactw okupywato lata ponizenia i han-
by cztowieka pracy.

Charakterystyczna dla naszych nowo-
czesnych literackich wystawiaczy pracy
jest ich predylekcja do najnizszych, naj-
mniej ztozonych rodzajow pracy fizycz-
nej, Swiadczgca, ile pod ich postepowemi
.frazesami kryje sie jakiego$§ marzyciel-
sko- obtudnego wstecznictwa. W kazdym
razie utrzymaty sie w tej frazeologji ca-
te poktady poje¢ tchnacych wiekowag tra-
dycjg parazytyzmu, nietylko ekonomicz-
nego, ale nieraz i kulturalnego.

Andrzej Stawar.

Andrzej: (bierze ksigzke lezacag na
stole do reki). ,, Ta, co nie zgineta"? llez
wspomnien wigze sie w mojej gtowie z tg
ksigzkg. Pamietam, bytem wowczas w
Moskwie uczniem drugiej czy trzeciej kla-
sy... W powietrzu bylo niewyraznie, nikt
jeszcze nic naprawde nie wiedziat, co ma
mysle¢ i co ma czué... i wtedy w tej at-
mosferze niepewnosci i leku wyrastat ten
wiersz. Kazano nam uczy¢ sie go na pa-
miec¢, i uczyliSmy sie z radoscia. Powta-
rzaliSmy jak pacierz, wierzyliSmy na emi-
gracji, zbiedzeni i wygnani, ze ,ta, co nie
zgineta, powstanie z naszej krwi" — je-
zeli nie z krwi", to z tez przynajmniej,

Kazimierz: Nie wiedziatem, ze po-
miedzy nami jest taka roéznica wieku. Ja
wowczas, kiedy ta piesn do moich uszu
dotarta, bytem dorostym cziowiekiem.
Konczytem witasnie uniwersytet, i ta oko-
licznos$¢ sprawita, ze n:e bytem zaplatany
w zawieruche wojny. Siedziatem na wsi,
na dalekich kresach, gdzie zgrupowany
element polski, oderwany od podstaw i
od gory nie majacy kierunku, przypomi-
nat zablgkane stado. Pamietam taki piek-
ny letni dzien, urzadzono koncert na
Czerwony Krzyz, i gtuchy staruszek, pro-
wincjonalny Beethoven, dyrygowat przez
siebie skomponowanym chérem. Jak dzis
przypominam sobie uderzajagce mnie w
skron wyrazy:

»Rozdzielit nas, modj bracie,
Zty wroég i trzyma straz,.

W stowach tej piesni, podawanych z
ust do ust, znajdowalismy wszyscy hasto
i wskazowke, zwracajac twarz w strone
zachodu, gdzie lata sie zyciodajna krew,
W stowach tych odnalezliSmy sie i zro-
zumieli chwile nasza i nasze zadania,

Andrzej: W istocie, skromny autor
tej piosnki i innych, podobnych wierszy
miat szczegdlny dar uderzania witasnie te-
go akordu, ktory rozwigzywal wszystkie
poprzedzajace zgrzyty i kakofonje. Czy-

stos¢ i prostota tego dzwieku, wzietego
tak w pore, miata nieobliczalng donio-
stosé,

Kazimierz: Szczesliwa intuicja po-
mogta mu odnalezé¢ witasnie te stowa, ja-
kie nalezalo wypowiedzie¢,

Andrzej: Rzadko poeta zastuguje
na nazwe piewcy swojego pokolenia tak
jak Stonski. Nie tudzmy sie, pokolenie to
pozostaje gtuche i nieczute na giebsze
ujecia problematéw etycznych czy este-
tycznych, Jest to raczej pokolenie rea-
gujace bezposrednio czynem. Piewcyg ta-
kiego czynu, takiego impulsu, ktéry wy-
rywa naréd z sennych marzen, byt Ston-
ski. Minio to przeto mozna go narwacd
piewcg przecietnosci. -

Kazimierz: O, przepraszam cie!
Tutaj musze stanowczo zaprotestowac.
Pod stowem ,przecietnos$¢" rozumiemy
zazwyczaj szarg nude codziennego zycia.
A przeciez w czynie legjonowym i jego
piewcy, Stonskim, szarzyzny nie znajdzie-
my ani troche,

Andrzej: Nie chodzi mi o sza-
rzyzne. Ale jest tu moze pewne uprosz-
czenie w ujmowaniu nasuwajacych sie
problematéw. Legjonom i ich wodzowi
wyszto to na dobre, Stonskiemu stanow-
czo zaszkodzito.

Kazimierz: Za duzo od ludzi wy-
magasz. Trudno od golebia zadaé¢, aby
byt orlem. Wtasnie to jest przemitg za-
leta tego niedawno zmartego poety, ze
sie w cudze piorka nie ubierat. Szcze-
ros¢ jego jest zupelnie rozbrajajaca,
a prostota przemawia tak bezposrednio
i tak do wszystkich, ze za wz6r mozemy
go postawi¢ tym, ktérzy chca wzruszyé
jak najszersze masy,

Andrzej: Wiesz, ze zadam od poe-
ty nietylko szczerosci,

Kazimierz: Alez daj spokdjl Ty
jestes literat, esteta, nie wiem co, sma-
kosz! Jestes wyjatkiem; ale masy czy-
telnikéw tez potrzebuja wzruszenia este-
tycznego, Nie da im go nikt z modnych
i gornych poetéw, ktorzy mysla, iz w tem
»,gomiejszy ton" bija, im nieszczerszym
patosem brzmi ich lutnia. Szczeros$¢ Ston-
skiego przemawia do Iludzi przejmujaco
i gteboko. Przyznam ci sie, ze ja zastu-
cham sie nieraz w potoczng i monotonng
jego zwrotke, w muzyke, ktdérag potrafi
wydoby¢ z najzwyczajniejszych wyrazow,
jakich dobiera, i zastuchawszy sie, wzru-
szam sie do giebi.

Andrzej: Znam bardzo mato tych
wierszy,

Kazimierz: Widzisz, nie znasz,
a zabierasz glos w tej sprawie. Wiersze
patrjotyczne Stonskiego wyrzadzity mu
pewnego rodzaju krzywde. Swa nieby-
wata popularnoscia przyémity inne stro-

ny jego talentu. Ow cichy liryzm potocz-
nego dnia, ktéorym przepeilnione sa jego
ksigzeczki.
Andrzej: Czy jest ich duzo?
Kazimierz: Kilkanascie: spojrzyj,
w tych matych tomikach, ktére lezg u
mnie na stole, zamkneto sie cate ludzkie

zycie, niezmiernie smutne, W tem wia-
Snie Stonski celowat, — co zresztg sta-
nowi o wartosci jego jako poety, —

w umiejetnosci dania obrazu przemijaja-
cego zycia. W wierszach jego znajdziesz
strofy o mitosci, o wojnie, o smutkach,
0 radosciach, o zonie, o dzieciach.,, ale
zanurzone sg one catkowicie w melancho-
lijnej wodzie przemijania. Obumieranie
cztowieka jest trescig tej poezji. Wez np.
ten tomik do reki. Nazywa sie ,Smieré
we mnie rosnie", zajrzyj don na chybi
trafi.
Andrzej (czyta):

.,Chodze po pustym, starym domu,
Snuje sie cichy z kata w kat —
Mata kolebke pokryjomu

Kto$ nieproszony wynioést stad.

Niby trumienke wzigt na rece —
i naraz zniklty razem z nim

moje beztroskie sny dzieciece,
spowite w stonca ztoty dym..

Smiertelna cisza w sercu rosnie,
zatobnie ptonie gromnic rzad...
Kto$ méj jedyny sen o wiosnie
w biatej trumience wyniést stad".

Kazimierz: Widzisz, wzruszyto to
cie mimo wszystkich twoich estetyzmoéw
1 zagiebian sie w istote poezji. Wierz mi:
istota poezji — to niedocieczona esencja,
ktéra sie nagle przesyca jakie$ zwyczajne
stowo. Sekret tego przesycania, owej che-
micznej fabrykacji, posiada tylko praw-

dziwy poeta i nikomu nie potrafi go u-
dzielié,
Andrzej: Rzeczywiscie, nabieram

przekonania, ze Stonski ten sekret po-
siadat w najwiekszej mierze i zabral go
z sobg do grobu. Takiej prostoty majacej
wigor starego miodu nikt juz u nas teraz
nie posiada,

Kazimierz: Zapominasz o Oppma-

nie,

Andrzej: Tak, ale to juz ma inny
charakter.

Kazimierz: Pozwolisz, ze jeszcze
raz przypomne ci zastugi, jakie posiada

szczeros$¢ Stonskiego. W naszych cza-
sach, — a pomysl sobie, ze Stonski uro-
dzit sie na przetomie symbolizmu, mtodo-
polszczyzny, przezyt epoke futuryzmu,
ktéra niejeden talent wypaczyta, — nie-
tatwo powiedzie¢ o sobie:

~Wiec nie mogac dac¢, jak wielkie duchy,
w $nie wizyjnym piesni zolbrzymiatej,
swojej duszy daj mate okruchy".

Andrzej: Jakze powimiismy -
wdzieczni drogiemu poecie, ze pozostawit
nam okruchy swej tak ptonacej i tak czy-
stej duszy. Slad jego drogi zyciowej, niby
Slad meteoru na niebie, zostawia smuge
drobniutkich, lecz ptongcych iskierek.
Takim duszom nic wiecej w zyciu nie
trzeba, jak troche kwiatéw i stonca. Pet-
ne sa one Swiatta i mitosci,,,

Kazimierz: A popatrz tutaj w tym
wierszu:

»Pochylam sie nad kotyska,
rozstawiam skrzydta jak ptak,
— Tatusiu, pié¢, wiosna blisko,
a tobie wcigz stonca brak!"

Brakto mu wcigz tu na ziemi owych
najwazniejszych spraw, kwiatow i ston-
ca, Zostawit nam pamietnik swoich smut-
nych dni, odszedt zapewne tak samo po-
godnie, jak pisat peine gilebokiego zna-
czenia stowa:

»~Ani mi zal minionych lat,
ani mi dzien jutrzejszy mity,
a jednak caty wielki sSwiat
zabratbym z sobag do mogity".

Zabratl ze sobg swdj
sie, przeminagt, Ale pozostato po nim
dotkliwsze uczucie przemijania rzeczy
Swiata. Poezje jego jak kwiat, rzucony
na wode, swym ruchem oznaczajg niedo-
strzegalny moze bieg pradu. ZostaliSmy
z okruchami jego zycia, smutniejsi o je-
dnego poete,

Andrzej (czytajac): Ale patrz, tu-
taj napisat w jednym z wierszy, widzisz:

Swiat, skonczyt

.Zyjacy byte$ jak pies na uwiezi,
umarty stonce, jak kwiat, bedziesz pit,.."

Eleuter.

W numerze ku czci Jana Kasprowicza ukazag sie

~Wspomnienia z ostatnich dni u Jana Kasprowicza

na Harendzie“

Kazimiery Alberti,

nadto dotychczas przyobiecali swe prace:

Emil Breiter, Piotr Choynowski, Marja Dab-

rowska, Zdzistaw Debicki,
Karol

tam Horzyca,

Artur GoOrski, Wi-
Irzykowski, Jarostaw

Iwaszkiewicz, Juljusz Kleiner, Stefan Kotacz-

kowski, Witadystaw Kozicki,
Miller,
(Or-0v),

Jan Nepomucen
Artur Oppman

Ernest Luninski,
Adolf Nowaczynski,
Witadystaw Orkan>

Ostap Ortwin, Stanistaw Przybyszewski, Leo-
pold Staff, Mieczystaw Treter, Jozef Wittlin

Z powodu wydanego w r. 1897 tomu
nowel Sieroszewskiego ,W matni® O-
rzeszkowa, ta— jak ja nazwat Brzozow-
ski — miodsza siostra Mickiewicza, jed-
na z pierwszych powitata nowy talent
entuzjastycznym artykutem p. t. ,Gwiaz-
da wschodzi", drukowanym w nr. nr. 6 i
nastepnych ,Tygodnika Illustrowanego".

Zauwazywszy, ze tlo opowiadan Sie-
roszewskiego moznaby nazwac¢ ,,snem no-
cy zimowej", znakomita autorka pisze da-
lej: ,Tchérza przeszywaé¢ tu wcigz beda
sztylety strachu, niedotege struje nuda,
rozkosznika w gniewy wsciekle wprawia
umartwienia srogie, uczonemu ciekawos¢
uskrzydli mysli, cztowiek z temperamen-
tem artystycznym stanie sie malarzem,
albo snycerzem, albo poetg, albo jeszcze,
jak w wypadku obecnym, wszystkimi
trzema naraz". Zachwyca jg bogactwo
szczeg6tow w obrazach natury, z ktorych
przytacza opisy powrotu pogody po diu-
gich deszczach, nadlatujacej zamieci $nie-
znej, uspokojenia po przejsciu nawainicy
zimowej, cofniecia sie rzeki po wylewie
do zwykitego tozyska, zblizajgcej sie bu-
rzy podbiegunowej, diugiej posuchy let-
niej, tgki o poranku i inne. Zastanawia ja
bogactwo poréwnan. Opowiadania o za-
razie niszczacej stada reniferéw tragicz-
nosciag 1 patetycznoscia' niektorych epizo-
doéw przypominaja jej ,Ojca zadzumio-
nych".

Wiedze Sieroszewskiego o duszach
ludzkich stawia Orzeszkowa bardzo wy-
soko. ,Jakuci i Tunguzy, dzikusy na po-
z6r jednostajne, staja kazdy zosobna, o-
patrzeni w osobnikowe znamiona charak-
terow, duchow, czyndéw i mowy, a zwig-
zani tylko nicig wspoélnych im wszystkim
witasciwosci plemiennych", Z tych wtia-
sciwosci za najbardziej uderzajacy i naj-
bogatszy w pierwiastek poetycki uznaje
mistycyzm, ,czyli petne leku i fantastycz-
nosci upatrywanie i odczuwanie sit lub
dziatan nadprzyrodzonych w zjawiskach
otaczajacego S$wiata". ,,Te trwozne roje-
nia Jakuta i Tunguza — to pierwszy
szczebel drabiny, u ktérej szczytu roz-
kwitajg religje, filozofje i namietne docie-
kania nauki, az do tych ostatecznych gra-
nic, na ktérych pojete styka sie z niepo-
jetem. Co za$ do artystycznego wyrazu
swego, sg tu one tem wiecej przejmujace,
ze aczkolwiek u dzikich, nie krzycza jed-
nak, nie gestykuluja, nie wpadaja w kon-
wulsje, lecz owszem, w tonach przyciszo-
nych i niejako basowych trzymane, toczg
przy samej ziemi drzgce tremola, od kto6-
rych drzg ciata ogromne i odwazne. Wy-
twarza sie tym sposobem nie wrzask bru-
talny, nie grymas konwulsyjny, ale rzecz
dziwna w zestawieniu z dzikimi: nastroj...
podobny do tego, jaki uczuwamy, gdy
»,G0$¢ nieproszony" Maeterlincka, niewi-
dzialnie bigdzac =za kulisami, wstrzgsa
aktorami sceny, jak zeschiemi Ilisémi".
Ten sam stosunek widzi Orzeszkowa w
odnoszeniu sie Jakutéw Sieroszewskiego
do cywilizacji, przybywajacej od strony
ziem nieznanych — czujag sie oni strwozeni
i cierpiacy, Z posrod nich zauwaza Chab-
dzyja, przebiegtego i chytrego wobec Ko-
sti az do pochlebstwa 1 niemal madrej
wynalazczosci, oraz Keremes — dzika,
lecz zarazem delikatng, miekka, tagodna.
Sytuacja tych trojga, ,,do gtebi przejmuja-
ca, jest jeszcze tu i owdzie tak subtelnie
wycieniowana, jakby autor jg wynalazt na
paryskiem przedmiesciu St. Germain".
Podkreslajagc bardzo wnikliwie podpa-
trzone poruszenia duszy kobiecej, kiedy
Keremes po raz pierwszy zdobywa sie na
odepchniecie Kosti z powodu wstydu, o-
garniajacego ja po nagtem wychyleniu sie
stonca, pordwnanie dla niej znajduje O-
rzeszkowa w robotnicy Katarzynie z
sGerminala" Zoli. W Setticzanie znowu
odgadt Sieroszewski ,dusze wielka, ale
nawskros$ ludzka, i nietylko ludzka, lecz
odrebng", jest to dusza ze stall, ,w po-
rze szczescia, jak stal uginata sie pod
palcami dobroci i mitosci; w momencie
kleski nabiera potyskéw nie ptomienia,
lecz lodu"; ,,az nakoniec ten dziki przy-
chodzi do petnhego zrozumienia, ze jed-
nostka ludzka — to cien maty i marny wo-
bec tej rzeczy wielkiej i wiekuistej, kto-
ra jest idea. Wyrazu tego nie zna, lecz
istota, ktérg on w sobie zawiera, dos¢
miejsca znajduje dla siebie w jego moz-
gu i sercu",. ,Patrjarchowie biblijni, z kto-
rych wysnuto sie tyle poetyckiego watku,
nalezeli takze do plemienia pasterskiego
i koczowniczego, a niewiele dalej posu-
nieci w tem, co zwykto zwac sie cywili-
zacja, byli bohaterowie ,lljady", ,Nibe-
lungoéw", ~Kalewali", Gdziekolwiek
istnieje cztowiek, istnieje dramat; gdzie
zbiorowisko ciat i dusz ludzkich, tam i
zbiorowisko ich osobnikowych znamion
i losbw, Tylko ze na jednych szczeblach
drabiny cywilizacyjnej spostrzeganie i ba-
danie jest tatwiejsze, bo materjat obfity, i
dostepniejsze, bo badanych z badajgcym
tacza gatunkowe niejako wspodlnosci i po-
dobienstwa; na innych zas$ trzeba praco-
waé¢ w zmroku i koniecznie przy Swietle
pewnej, osobliwej latarni, pewng, osobli-
wag oliwag nalanej". Nie potrzeba wyja-
$niac¢,. ze tg latarniag jest talent pisarza, a
oliwag jego sita. Za znamie zas$ gitdwne i
niezawodne talentu Sieroszewskiego u-
waza jego starsza siostra ,bardzo silne,
jasne, rozlegte i1 bogate wizjonerstwo",
eparte na moralnem podiozu ,wspot-
czucia bardzo zywego".

Wspotczucie to bylo zawsze dominu-
jaca cecha w twodrczosci Orzeszkowej,
ono wiec zapewne najpierw ja uderzyc
musiato i zniewoli¢ do napisania przy-
toczonego w streszczeniu studjum, ktoére
obok szersze obejmujgcej horyzonty ana-
lizy Matuszewskiego, jest jedng z nielicz-
nych dobrych prac krytycznych, jakie o
Sieroszewskim wogdle posiadamy. Zau-
wazone za$ przez nig cechy talentu auto-
ra ,Risztau", ,Latoros$li", ,Beniowskie-
go" i wielu powiesci i nowel syberyjskich,
chinskich i japoniskich w nim witasnie ka-
za nam upatrywa¢ naszego najbliz-
szego kandydata do literac-
kiej nagrody Nobla.

Kazimierz Czachowski.
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Krontka 1lustrowana

Jedno z ilustrowanych pism niemieckich podaje .galerjg' znakomitych
przyjaciot George Sand — w zwigzku z piecdziesigta rocznicg S$mierci
pisarki

Scena w kolejce w Praterze z filmu ,Pratermizzi", przygotowywanego
przez jedng z wytworni wiederiskich: Nita Naldi i Igo Sym

Doskonaty pisarz rosyjski Boryj Pilniak w podrozy swej po Azji byt uro-
czyscie podejmowuny przez artystyczne Tokjo

Ostatnia podobizna Rabindranatfra Tagore; obok poety matzonka jego przy
jaciela i towarzy sza podr6zy Mabalancbisa
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0 Kasprowiczu

Ukazat sie nr. 1—2 wielkiego przeglg-
du witoskiego pod redakcjg Hektora Lo
Gatto p. n. ,,Rivista di Letterature Sla-
ve". Poza artykutem Romana Pollaka
.L'italianita nella cultura polacca”“ ze-
szyt zawiera szereg pozycyj dotyczacych
Jana Kasprowicza. Wiec przedewszyst-

kiem ,uwagi psychologiczne" Zygmunta
Wasilewskiego, dalej szkic Lo Gatto o
Hymnach" i ich genezie, notatke Hen-

JAN KASPROWICZ

ryka Damiani o hymnie ,Swiety Boze!
Swiety Mocny!", przektad hymnu pidra
Damiani i przektad ,Hymnu o $w. Fran-
ciszku z Assyzu" pidéra Lo Gatto, wresz-
cie szereg wierszy w tlumaczeniu Klo-
tyldy Garosci i Janiny Gromskiej z cy-
kléow ,,W ciemnosci schodzi moja dusza”
(IX), ,,Chrystus" (1), ,,Melodje wiosenne"
(mPowroécity do domu bociany"), ,Szum
drzew", ,,Anima lachrymans" (,Sttum te
che¢ zycial!"), ,Mitos¢" (I—11), ,Z Tatr"
(,Na szczycie", ,Orzet"), ,M6j Swiat"
(i.Szum wody") i ,Na jeziorach wto-
skich", wreszcie Marji Antoniny Kulczy-
ckiej ,,Ricordi su Kasprowicz".— W Kkro-
nice znajdujemy wspomnienie o Wiady-
stawie Mickiewiczu Aurelego Palmieri,
polemike E. Damianiego z Rinaldem Kiif-
ferle w obronie twodrczosci Adama Mic-
kieiczwa (,lIl caso Mickiewicz"), oraz re-
cenzje tegoz Damianiego z ,Mowg wio-
skich poetow" Asanki-JapoHa i studjum
Lo Gatto o Zeromskim.

Pozyteczna propaganda

Otto Forst de Battaglia ogtosit ostat-
nio znowu szereg polonicobw w prasie
niemieckiej. Tak wiec w zeszycie lipco-
wym miesiecznika ,Der Gral" pojawit sie
obszerny artykut syntetyczny ,Zwischen
zwei Epochen. Von Vergangenheit, Ge-
genwart und Zukunft der polnischen Li-
teratur”, W zeszycie lipcowym pisma

,Der Literarischer Handweiser" omawia
Battaglia nastepujgce ksigzki: ,Puszcza
jodtowa" Zeromskiego, .Kuznia" Choy-
nowskiego, ,Burza od Wschodu" Dunin-
Kozickiej, ,Raz w zyciu" Perzynskiego,
.Bezwstydnie krotkie", ,Kiedy zndéw be-
de maty" i ,Bankructwo Dzeka" Kor-
czaka, ,Nowy Tarzan" Langego, ,Wy-
cinanki" Makuszynskiego, ,Pod zwrotni-
Icami" Stonimskiego, .Przez Palestyne
n Syrje" Makarczyka, W pustyniach
Raskemu i Tybetu" Grabczewskiego,
.Przez ptongcy Wschoéod" Goetla, ,0d
szczytu do otchtani" Ossendowskiego,
.Klechdy" Gérskiego, ,Ludzie stamtad”

Dabrowskiej, ,Obrazy na szkle" Gwizdza,
.,M06j Swiat" Kasprowicza, ,Antychryst”
Rostworowskiego. ,Literarische Wo-
chenschrift" z dn. 5 czerwca b. r. przy-
nosi recenzje z ,Pamietnika | ogdélnopol-
skiego zjazdu polonistéow". — Wpreszcie
wiedenska ,Reichspost” z dn. 19 i 20
maja b. r. zawiera obszerne sprawozda-
nie polemiczne z pamietnikéw Daszyn-
skiego.

Jhe Studlo™ o sztuce: polskie

Miesiecznik angielski ,The Studio"
ostatnio coraz czes$ciej zajmuje sie sztu-
ka polska. Zeszyt lipcowy zawiera ob-
szerny artykut Jerzego Warchatowskiego

szkotach sztuki stosowanej w Polsce,

utor zahacza o dziatalnos$¢ towarzystwa
olska Sztuka Stosowana" w Krakowie,

ktorego, jak wiadomo, byt ongi jednym
z najczynniejszych czionkéw, omawia
jego zasady i wpltywy, a roéwniez daje
przeglad i zwiezig charakterystyke
wszystkich istniejgcych obecnie szkot
rzadowych przemystu artystycznego w
Warszawie, Krakowie, Lwowie, Pozna-

niu, Wilnie i Zakopanem. Liczne zdjecia
z prac, wykonanych w wymienionych
uczelniach artystycznych, wymownie ilu-
strujg i dopetniajg artykut p. Warchatow-
skiego, ktory dla czytelnikéw zachodnich
stanowi cenng informacje o jednej z waz-
nych gatezi wspotczesnego zycia arty-
stycznego w Polsce,

Pozatem w tymze zeszycie ,The Stu-
dio" znajdujemy wzmianke o ozdobnem
wydaniu ,Jagnieszki" Michata Pawlikow-
skiego z ilustracjami Leli Pawlikowskiej;
jedng z plansz miesiecznik londynski do-
taczyt w reprodukcji barwnej.

Polemika 0,,900”

,900" jest to miesiecznik wioski, kto-
ry nie zaczal jeszcze wychodzi¢, a ktoéry
wywotat juz obszernag polemike pomiedzy

bratniemi pismami: witoskg ,Fiera Let-
teraria" a paryskiemi ,Nouvelles Litte-
raires”. ,900“ — poditug pomystu inicja-

tora Maksyma Bontempelli ma ukazywacd
sie w jezyku francuskim. Z okazji tej im-
prezy domniemany redaktor ,900“ p. Lu-
ckert udzielit korespondentowi ,Fiera
Letteraria" wywiadu, na ktéry zywo za-
reagowaty ,Nouvelles Litteraires”. | nic
dziwnego: p. Luckert, znany faszysta i
autor ksigzki ,Europa vivente", gdzie dat
obraz imperjalistycznych zakusow wiel-
kiej Italji, popeinit pare nietaktow, tem
jaskrawszych, ze stangt na czele pisma
majacego wychodzi¢ po francusku. Twier-

dzi on mianowicie, ze ,jezyk francuski
w chwili obecnej znajduje sie w stanie
upadku”, ze ,900" bedzie wydawane po
francusku celem umozliwienia ekspansji
wioskiej na poéinoc, wreszcie — co naj-
bardziej ubodto Francuzéw — ze ,900"

bedzie terenem dla dokonania ekspery-
mentu ,italjanizacji" francuszczyzny!

Na ostrag reakcje ,Nouvelles Litterai-
res" .Fiera Letteraria" odpowiada u-
spokajajacym wywiadem z inicjatorem pi-
sma Maksymem Bontempelli, ktéory w in-
nem Swietle wystawia tezy swego niefor-
tunnego redaktora.

W zakonczeniu wywiadu Bontempelli
na pytanie ,Jakie pan ma dalsze zamia-
ry?" odpowiada ,Pracowac¢. O ,900“ juz
i tak za duzo sie mowi".

fi lem Dowiesei

Znany autor amerykanski Sinclair Le-
wis ogtosit nowag powies¢ p. t. ,Man-
trap", Na krétko przed ukazaniem sie
ksigzki Lewis zdotat przykué¢ uwage pu-
blicznosci w swoisty sposéb. Wygtosit
mianowicie odczyt, w ktérym zaprzeczat
istnieniu Boga i wezwal béstwo w razie
jezeli egzystuje do zabicia go pioru-
nem w ciggu pieciu minut. Tu modwca
wyjatl zegarek, umiescit go na pulpicie
i po uptywie pieciu minut schowat z zi-

mng krwig do Kkieszeni. W jaki$§ czas
potem Lewis ostentacynie odrzucit
przyznang mu nagrode Pulitzera w
kwocie tysigca dolaréw, motywujac to
sdjotycznemi" klauzulami nagrody, kto6-

ra wymaga od autora wystawiania ,zdro-
wej atmosfery" i ,wysokiego poziomu
obyczajow amerykanskich". Lewis zazna-
cza, ze podobne klauzule wykolejaja pi-
sarzy i kazg im — w nadziei otrzymania
nagrody — pisa¢ nie to, co stanowi ich
rzeczywistg potrzebe. Zitosliwi zaznacza-
ja, ze dumny gest Lewisa optacit mu
sie — nawet handlowo stokrotnie.

Sprytny d’Annunzio

Na krotko przed wybuchem wojny
prase wioska obiegta sensacyjna wiado-
mos$¢ o popetnionych przez d'Annunzia
plagjatach: znakomity pisarz okradt Mae-
terlincka! Nie ograniczyt sie przytem do
pojedynczych miejsc czy zwrotéw, ale
poprostu odpisywat cate strony i zywcem
ttumaczone wstawiat do swoich utworéw.
Jeden z dziennikow ogtosit niezbite do-
wody winy d’Annunzia: cytaty z Maeter-
lincka obok cytatéw z plagjatora. Byt to
grom z jasnego nieba dla wielbicieli poe-
ty, to tez uzywali oni wszystkich mozli-
wych $rodkow, aby skioni¢ go do zabra-
nia gtosu w tej przykrej sprawie, Ale
d'Annunzio milczat, ograniczywszy sie do
oswiadczenia, ze nie ma zamiaru polemi-
zowac¢ ze zwykitymi oszczercami, i ze
czas wykaze jego niewinnos$¢, Uplyneto
dwa tygodnie. | oto pojawia sie w bar-
dzo rozpowszechnionej gazecie nowy atak
na pisarza, zarzucajgcy mu dalsze pla-
gjaty z literatury francuskiej i skandy-
nawskiej. Artykut ten, zaopatrzony w ob-
fite cytaty, przedrukowuje niemal cata
prasa witoska. Wtedy dopiero d'Annunzio
rozsyta okolnik do wszystkich redakcyj,
gdzie z calg swobodg udowadnia, ze cy-
taty anonimowego autora sa sfalszowane.
Jest to prawda, gdyz artykut pisat sam
d’Annunzio, ktdéry tym zrecznym mane-
wrem potrafit odwréci¢ uwage od brzyd-
kiego czynu, jaki uprzednio naprawde
popeinit.

Odbudowa Portenonu

W Atenach przedsiewzieto prace nad
czesciowa odbudowa Partenonu. W zwigz-
ku z tem wynikta sprawa wywiezionych
swego czasu przez Anglje ozdoéb fryzu,
znajdujacych sie obecnie w British Mu-
seum. Opinja grecka domaga sie ich zwro-
tu, Anglja oczywiscie nie chce stysze¢
0 niczem. ,Times" ogtosit artykut, w kto-
rym udowadnia, ze zabierajac owe ,me-
topy", lord Elgin oddat wielkg ustuge
cywilizacji, gdyz inaczej przy istnie-
jacych woéwczas w Grecji porzadkach —
zniknetyby one bez $ladu. Zabezpieczone
w wielkiem muzeum, sa obecnie dostep-
ne dla catego cywilizowanego Swiata,
w Atenach za$ bylyby izolowane. Zresz-
tg umieszczenie ich z powrotem na Par-
tenonie jest niemozliwe, gdyz pod wpty-
wem dziatan atmosferycznych ulegtyby
wkrétce doszczetnemu zniszczeniu. W An-
glji powstat wobec tego pomyst ofiaro-
wania Grecji zelazobetonowego odlewu,
1 rozpoczeto nawet zbieranie skitadek na
ten cel. Zostato to przyjete z oburzeniem.
Jedna z gazet atenskich pisze: ,Mamy
nadzieje, ze kamienie atenskie same po-
leca— jezeli bogini Aten nie rzuci ich —
na gtowy tych, ktéorzy zamys$lajg ten za-
mach na Partenon okaleczony, ale
jeszcze nie zbezczeszczony".

WIADOMOSCI

Notatki

Rzecz najtrudniejsza- Feliks Dahn u-
mieszcza w lipcowym zeszycie wiesba-
deniskich ,Blatter der Bucherstube an
Museum" stowa, ktérych aktualnosé¢ dla
Polski nie podlega dyskusji: ,Pisa¢ ksiagz-
ki jest tatwo! Potrzeba do tego tylko
piéra i atramentu i cierpliwego papieru.
Drukowac¢ ksiazki jest juz trudniej, gdyz
czesto genjusz posiada nieczytelne pismo.
Czytac¢ ksiazki jest jeszcze trudniej, z po-
wodu sennosci. Ale najtrudniejszag rzecza,
jaka cztowiek $miertelny jest w stanie
dokona¢ u Niemcow, to: sprzedac¢ ksigz-
ke,

O pomoc dla literatury, Akademja
belgijska zwrdécita sie do czytajagcego o-
gétu z wezwaniem do podtrzymywania
upadajgcych pism literackich, ,Zaabono-
waé¢ jedno z tych pism znaczy przyczy-
ni¢ sie do rozwoju intelektualnego kra-

ju" mowi odezwa.
10,000 dolaréow nagrody,
Monthly" ogtosito konkurs na powiesé

z nagroda 10.000 dolarow.

Prawo autorskie w Rosji. Rzgd so-
wiecki zabezpieczyt prawa autorskie pi-
sarzom znajdujagcym sie w Rosji i wyda-
jacym u nakladcéw rosyjskich. Prawa te
wygasaja w dwadziescia pie¢ lat po

Smierci autora. Dopiero teraz takze u-
znat prawo witasnosci w dziedzinie du-
chowej rzad chilijski,

Honorarja Schillera i Goethego. Fir-
ma wydawnicza Cotta wyptacita Goethe-
mu i jego spadkobiercom do r, 1865 ra-
zem 865.474 marek. Mniej szczeSliwie
wiodto sie Schillerowi, ktéry wraz ze
spadkobiercami otrzymat tylko 275.000
marek. Za pierwsze wydanie ,Dziet"
Cotta zaptacit Goethemu 10.000 talaréw,
za wydanie dwudziestotomowe z r, 1825
60.000 talaréw, z zastrzezeniem, ze
jezeli ,Dzieta" osiggnag 40.000 egzempla-
rzy, honorarjum podniesione zostanie do
120.000 talarow. Zupeinie znikomo nato-
miast przedstawiaty sie tantjemy pisarzy
z przedstawien teatralnych,

Galsworthy w Budapeszcie. Wegierski
P, E, N. Club podejmowat niedawno
Galsworthy’'ego w Budapeszcie. Jak do-
nosi ,Die Literarische Welt", zaréwno
na oficjalnym bankiecie jak na przyjeciu
u Molnara byli nieobecni powazni przed-
stawiciele literatury wegierskiej: Gals-
worthy mial sposobno$¢ zetkniecia sie,
podobnie zresztg jak uprzednio w Berli-
nie, jedynie ze zbieraning oficjalng, nie
majgca nic wspoOlnego ze sztuka.

Valery obawia sie o los poezji. W wy-
wiadzie udzielonym ,Comoedii® Valery
wyrazit obawe o los poezji, ktérej za-
graza — w jego przekonaniu — lotnictwo
i kinematograf.

Wptyw Balzaka na Dostojewskiego.
Wyszto w Moskwie interesujgce studjum
L. P. Grossmana p. t. ,Bibljoteka Dosto-
jewskiego", w.ktorej na podstawie anali-
zy ulubionej lektury Dostojewskiego
Grossman przychodzi do wniosku o sil-
nym wptywie Balzaka na Dostojewskie
go. Specjalnie, zdaniem Grossmana, za-
znaczyt sie wptyw Balzaka w ,Zbrodni i
karze". Tak np, scena podstuchanej przez
Raskolnikowa w restauracji rozmowy na
temat mozliwosci zabicia bezuzytecznej
istoty jest razaco podobna do pewnej sce-
ny w ,Ojcu Goriot". Dostojewskij znat
Balzaka i bardzo sie wen wczytywat, O-
procz Balzaka Dostojewskij lubit bardzo...
Pawta de Cock. Raz, bedgc w nedzy, za
40 (M) rubli przetozyt jakascé jego powiesc.

Apokryf. Jan Cocteau, ogtosit, ze tom
wierszy erotycznych, wydany p. t. ,Au
panier fleuri. Champigny" i przypisywany
Radiguetowi, zawiera tylko dwa utwo-
ry zmartego pisarza.

Przeciw Jesieninowi. Jerzy Adamo-
wicz ogtasza w tygodniku paryskim
2Zwieno" z dn. 4 lipca b. r, artykut, w
ktorym w ostry sposéb rozprawia sie z
twdrczoscig Jesienina, twierdzac, ze caty
Jesienin wyczerpuje sie w skrzyzowaniu
dwoéch linij — Bloka i Majakowskiego —
i odmawiajac mu istotnym poetyckich
wartosci.

Nowa ksigzka Tomasza Manna, W na-
ktadzie S, Fischera w Berlinie ukazata
sie nowa ksigzka Tomasza Manna p, t,
,Pariser Rechenschaft". Jest to dziennik
z podrézy paryskiej.

Odczyty Marinettiego. Marinetti wy-
gtosit w potudnioweji Ameryce szereg od-
czytéw o faszyzmie i futuryzmie. W Bue-
nos-Ayres doszto do tak burzliwych ma-
nifestacyj publicznosci, ze policja musia-
ta interwenjowac.

Szkice Duhamela, Ukazat sie tom szki-
céw Duhamela p. n, ,Lettres au Patagon".
Sa to uwagi na najrozmaitsze tematy:
sztuka oratorska, teatr, nauka, choroby...
wszystkol przesuwa sie w barwnym ka-
lejdoskopie.

Dalszy ciag ., Confession de minuit®.
Nowa ksigzka Duhamela nazywac¢ sie
bedzie ,Journal de Salavin" i stanowic¢

dalszy cigg ,Confession de minuit".

Nad czem pracuje Benoit, Najblizsza
ksigzke Piotra Benoit stanowi¢ bedzie
zbior artykutéw o Japonji, Jednoczes$nie
popularny powiesciopisarz opracowuje
dwie nowe powiesci: ,Le roi lepreux"” na

tle Wschodu i ,Axelle" na tle Irlandji.
Niedyskretny miljoner. Jak wiadomo,
d'Annunzio pedzi samotnicze zycie w

pieknej willi w Cargnacco, Nie przyjmuje
nikogo, z wyjgtkiem dwunastu zebrakoéw,
dla ktérych co sobota urzadza przyjecie.
Ostatnio przyjecia te zostaly zawieszone,
gdyz na jedno z nich udato sie dosta¢ w
zebraczym stroju miljonerowi amerykan-
skiemu, ktéremu poprzednio poeta od-
mowit audjenciji.

Dramat d’Annunzia. D'Annunzio za-
wart kontrakt z jednym z amerykan-
skich przedsiebiorcow teatralnych, na

mocy ktérego zobowiagzat sie do ukoncze-
nia na poczatek sezonu dramatu z zycia
wspoéiczesnego,

Sinclair Lewis jako autor dramatycz-
ny. Znany powiesciopisarz amerykanski
debjutuje jako autor dramatyczny trzyak-
towg sztukg p. t. ,City Hall".

Czeski teatr. Ukazat sie tom szkicow
teatralnych Antonina Vesely p. t. ,Ho-
vory s herci".

LITERACKIE

Kurjer kinowy

Kina w Ameryce. Maty film amery-
kanski kosztuje przecigetnie 50.000 dola-
row, wtielki do 500.000. Towarzystw fil-
mowych posiada Ameryka przeszio 200;
produkuja one okoto 400 filméw rocznie.
Lokaléow kinowych jest 175.000 (w sa-
mym New-Yorku prawie 600 z 430.000
miejsc). We wszystkich innych kra-
jach mamy zaledwie 50.000 kin, z tego
20.000 w Europie. Ostatnio wybudowano
w New-Yorku gmach kinowy kosztem
2,000.000 dolarow!

Olbrzymie atelier.
budujg najwieksze z istniejacych ateliers
kinematograficznych. Wymiary jego
sg olbrzymie: 115 stop szerokosci, 300 dtu-
gosci, 35 wysokosci.

Bezrobotni. W Hollywood znajduje sie
obecnie okoto dwudziestu tysiecy bezro-
botnych artystow filmowych.

Za napisy filmowe. Niejaki Ralf Spen-

.,Famous Players"

Atlanti€® otrzymuje za redagowane przez siebie

napisy filmowe po 5 dolaréw za stowo.

10.000 dolaréw nagrody. Towarzystwo
filmowe ,First National" wesp6t z maga-
zynem ,College Humor" ogtosito konkurs
na powies¢ z nagrodg 10.000 dolaréw. Na-
grodzony utwér bedzie jednocze$nie dru-
kowany i filmowany.

90.000 dolaréw za scenarjusz. Powies¢
Teodora Dreisera ,An American Trage-

dy", sprzedana niedawno ,Famous Pla-
yers" za 90.000 dolaréw, osiagneta cene
nieznang dotychczas w historji filmu.

Ciekawe jest, ze scenarjusz nie wprowa-
dza zadnych zmian do* powieSci.

Olbrzymie kino w Londynie. Na miej-
scu stynnego teatru ,Empire” w Londy-
nie ma zosta¢ wzniesiony kosztem slied-
miuset piecdziesieciu tysiecy funtow
wielki gmach kinowy. Chodzi tu o po-
parcie angielskiego przemystu filmowego-.

Papiez jako cenzor. We Francji pew-
na gataz wytwdrczosci filmowej znajduje
sie w rekach duchowienstwa, ktére opra-
cowuje obrazy z zycia Swietych, zdjecia
z réoznych uroczystosci koscielnych i t. p.
Filmy te przed ich wysSwietlaniem musza
otrzymywacé¢ aprobate Watykanu, przy-
czem role cenzora spetnia sam papiez,
wielki podobno mitosnik kina.

Trockij jako statysta filmowy. Jedno
z amerykanskich towarzystw filmowych
przygotowywato przed wojng obraz, w
ktérym scenag gtéwna bylo aresztowanie
szeregu anarchistéw. Rezyserowi zalezato
na odpowiedniej galerji typow, i dlatego
zaangazowat do filmu jako statystow —

prawdziwych rewolucjonistéow. W ich
liczbie znajdowat sie podobno i Trockij
Kij.

Krolowie i krélowe ekranu. Pewne
wielkie amerykanskie pismo filmowe

zorganizowato gtosowanie wsréd czytel-
nikbw na kréla i krolowa ekranu. Z
mezczyzn najwiekszg ilos¢ gtoséw otrzy-
mat Ryszard Dix, potem Rudolf Valen-
tino, Ryszard Barthelmess, Eugenjusz
O'Brien, Ramon Novarroi, Lloyd Hughes,
Ben T.yon. Douglas Fairbanks. Harold
Lloyd znalazt sie na dwunastem miejscu,
a Chaplin nie dostat sie wogdle do pierw-
szej dwudziestki. Z kobiet Pola Negri po-
bita Mary Pickford o dziewie¢ tysiecy
gtosdéw, potem idzie Gloria Swanson, Nor-
ma Talmadge, Lilian Gish, Collen Moore,
Mary Carr fi dopiero na czternastem
miejscu — Mae Murray.

Chaplin jako Chrystus. Chaplin na se-
rjo nosi sie z zamiarem sfilmowania ,Zy-
cia Chrystusa" Papiniego ze sobg w roli
Chrystusa, Madonng bytaby podobno Ra-

quel Meller. Tak przynajmniej informuje
JFilm-Kurier".
Film franciszkanski. Jedna z rzym-

skich wytwdérni filmowych przygotowata
film p. n, ,Brat Franciszek", Przedsie-
wziecie zyskatolpoparcie rzgdu i aproba-
te papieza oraz zakonu franciszkanskie-
go, Scenarjusz opracowat dunski pisarz
prof, Jorgensen, a zdjecia wykonano
pod Florencja, gdzlie zbudowano deko-
racje przedstawiajace Sredniowieczny
Assyz,

Film o Gotzu von Berlichingen. W
filmie o Gotzu von Berlichingen p. n.
,Der Mann mit der eisernen Hand" bio-
rag m. in. udziat Steinriick, Klopfer ii Erna
Morena,

Film napoleonski. W zdjeciach w Tu-
lonie do wielkiego filmu napoleonskiego
Abla Gance brato udziat — z polecenia
rzgdu — trzy tysigce zoinierzy.

Chaplin i Raquel Meller. Chaplin za-
angazowatl Raquel Meller do filmu z zy-
cia Napoleona i Joézefiny, ktéry sam be-
dzie rezyserowat. Gaza artystki wynosi
120.000 dolaréw.

,Kreutzerowska sonata"
W filmie, przerobionym z
skiej sonaty" Toitstoja,
Bernard Goetzke.

»Patiomkin" w Rosji. Jest rzecza cha-
rakterystyczng, ze film ,Pancernik Pa-
tiomkin", ktory zdobyt rekordowe powo-
dzenie w Niemczech i Austrji, spotkat sie
z wzgiedng obojetnoscig w Rosji. Ttuma-
czy sie to znudzeniem tamtejszej pu-
blicznosci tematami rewolucyjnemi.

LZniwa“. Znakomity rezyser ,Patiom-
kina" Eisenstein przystapit do prac nad
filmem rolniczym JZniwa", w ktorym
pragnie odzwierciadli¢ ,rosnacg aktyw-
no$¢ mas".

,NiedZzwiedzie weselel W nr. 132—
133 ,Wiadomosci" pisaty o zakazanym
przez cenzure niemiecka filmie rosyjskim
,NiedZzwiedzie wesele". ~Mercure de
France" zwraca uwage, ze tresc¢ tego fil-
mu jest zaczerpnieta z noweli Merimeego
,Lokis".

Spor o cud. Gloria Swanson zamierza-
ta gra¢ role zakonnicy w stynnym rein-
hardtowskim ,Cudzie", Alisci prawa au-
torskie nabyt od Reinhardta znany ma-
gnat prasowy Dandolph Hearst i robi
film z Marion Davies. Pomiedzy aktorka-
mi wynikt na tem tle ostry zatarg.

Pracowity Veidt. W biezgcym sezonie
ukazag sie cztery filmy z Konradem Veid-
tem: ,,Zywa maska" wedtug Pirandella,
~Student z Pragi" wedtug Ewersa, ,Jero-
zolima" wedtug Selmy Lagerlof i ,Napo-
leon", gdzie Veidt gra role markiza de
Sade.

na ekranie.
~Kreutzerow-
gtéwna role gra

Wsrod ksiagzek

Pawet Valery. Dusza i taniec. Przetozyt i

wstepem poprzedzit Witold Hulewicz.
Wilno, Ludwik Chominski, 1926; str.
XXVII i 6nl, i 60.

,Dusza i taniec" jest to dialog, w kto-
rym przez usta Sokratesa i jego przyja-
ciot, przygladajacych sie po uczcie pro-
dukcjom tanecznego chéru, wielki pisarz
francuski wypowiada szereg pogladéw na
zycie i na sztuke. Wyprowadzi¢by z nich
mozna ogoélny wniosek, ze zycie nasze w
kazdym czynie nie jest niczem innem jak
bezustanng od zycia ucieczkg. Wyrazona
w dialogu przez taniec twodrczos¢ arty-
styczna, — z czynow ludzkich najwyzszy,
kiedy mu taska muz towarzyszy, — jest

ucieczka najszlachetniejszg; a upojenie
PAWEL VALERy
nig — najgodziwszem lekarstwem na me-

tafizyczny smutek istnienia, jaki rodzi w
nas widzenie rzeczy takiemi jakie sg.

Dialog ten zaréwno jak wazniejszy
rozmiarami ,Eupalinos, czyli Budowni-
czy" — oba petne dramatycznego ruchu
i niezwyklych pieknosci stylu i mysli, ze
swoim odmitodzonym jakim$ Sokratesem
wznawiajg mato uprawiany rodzaj z
tak mistrzowska naturalnoscia, ze czyta-
jac je, doznajemy rozkoszy hellenisty czy-
tajacego Platona,

To tez. zatlowaé¢ wypada, ze znany u
nas krzewiciel wielkosci Rilkego zabrat
sie bez dostatecznej znajomosci francu-
skiego do autora, do ktérego przystepu-t
jac, wiasnie pod wzgledem jezykowym
uzbrojonym trzeba by¢ po zeby. Kto zna-
czenia jego stow i sensu zdan nie uchwy-
ci, barwy jednych i rytmu drugich nie za-
chowa, ten i ducha nie odda. Niestety!
tadnie wydanej ksigzeczce nic lepszego
nie mozna zyczy¢ jak co rychlejszego za-
pomnienia,

jm.

Boy - Zelenski. Flirt z Melpomeng, W ie-
czOr szosty. Warszawa, F. Hoesick, 1926;
str, 8nl. i 312.

Charakterystyczne dla recenzyj Boya
jest uzywanie aluzyj osobistych, wcigga-

nie w orbite roztrzgsan roznych ludzi
teatru. Jest to najlepszy sposéb aktuali-
zacji na czas dtuzszy, bo na lat kilka-
nascie, dopdki zyje pokolenie, dla kto6-

rego byta przeznaczona recenzja. Dzieki
temu bedg tez ,Flirty z Melpomeng"
zbiorem dokumentéw dla przysziych ba-
dan nad historjg sceny polskiej, jak tego
pragnat Boy w przedmowie do ,Pierwsze-
go wieczoru", gdyz sa nietylko omoéwie-
niem repertuaru, ale takze zbiorem lilu-
stracyj, portretéw, szkicow ludzi teatru —
aktoréow i autorow. Charakterystyki te
rozsiane sga wszedzie w mniejszych lub
wiekszych fragmentach i nadaja recen-
zjom mity posmak plotki, naturalnie plot-
ki teatralnej.

Takze szésty tom ,Flirtu" nosi cha-
rakter dorocznej rewji towarzystwa tea-
tralnego, podczas ktoérej mozna ze zio-
Sliwg ale szczerg przyjemnoscia obejrzec
wszystkich. Rewja obejmuje takze artyku-
ty polemiczne, w ktérych charakter ,towa-
rzyski" wystepuje w obnazonej, powie-
dziatbym, postaci Polemlik takich zawie-
ra ,Sz6sty wieczor" — trzy: z Adamem
Grzymatg-Siedleckim o ,Spadkobierce”,
z K. H. Rostworowskim o ,Antychrysta”
i ze Stanistawem Mitaszewskim o prze-
ktad ,Fausta". Boy rzadko wystepuje
w spos6éb ostry, gdyz, jak sam twierdzi,
jest cztowiekiem +tagodnym i woli raczej
chwali¢ niz gani¢, — ale gdy zjawi sie juz
na arenie z siecig w jednej rece i troj-
zebem w drugiej, biada niefortunnym
szermierzom, ktérzy — ufni w swa site —
wyzwali go na pojedynek. Bezwzglednos¢
Boya ma w takich wypadkach gtebokie
wewnetrzne uzasadnienie: uwaza on
kazdg swoja recenzje za wypowiedz
istotnie wartosciowag (t. zn. nie tan-
detng), ugruntowang i co stad wy-
ptywa — bezbtednag i jedyna.

Pierwsze dwie polemiki sg malto- cie-
kawe, gdyz wywotane byty przez po-
draznione ambicje autorskie i dlatego
odrazu skazane zostaty na uwiad i tatwe
zwyciestwo krytyka, Ale trzecia poka-
zata wysoka klase ,Boya z kurjera" (jak

go nazywa pu Edward Ligocki). Przeciw-
nik jego, kierownik literacki teatrow
miejskich, Stanistaw Mitaszewski, zostat
kompletnie starty na miazge potezng

zuchwa Boya wraz z polskim przekta-

dem ,Fausta" i ttumaczem, Emilem Ze-
gadtowiczem, ,naiwnym synem puszczy".
Udziat Boya w tym sporze czyni do-

prawdy wrazenie jakiej$ sily rozpetanej

i niszczacej, co$ w rodzaju tanku, prze-
chodzacego bez trudnosci przez szeregi
wroga i gniotgcego go okrutnie, ale ma-

chinalnie. Stanowiagc zakonczenie tomu,
polemika o ,Pol-Fausta" zostawia po so-
bie smak walki i wytezenia, niejako we-
sotych dozynkéw po obfitem zniwie.

hr.

Antoni Wysocki,
wiesé. Zamosé,
Spotka,

Zabawy medrcéw. Po-
Zygmunt Pomaranski i
(1925); str. 197 i 3nl.

~Powies¢" niniejsza jest wilasciwie
szeregiem opowiadan na temat bytu aka-
demji krakowskiej w drugiej potowie XVI
w. Rzecz ta, erudycyjna w zatozeniu, ma
jednak w sobie jakie$ naprezenie uczu-
ciowe, stanowigce bodaj czy nie jedyny
jej walor. Dzieki mato maskujacej sie
zreszta liryce, autor miejscami jak gdyby
przycigga zjawiska opisywane, zbliza je
do czytelnika. Przekonanie wewnetrzne,
czasem nawet sita w odmalowaniu Srodo-
wiska strupieszatej, rozktadajgcej sie aka-
demji, typoéw zapoéznionych scholasté”r,
ktérzy przezyli samych siebie, kaze nam
zapomina¢ o staroswieckiej technice pi-
sarskiej i rozwlektosci oraz niejakiej mo-
notonji. Monotonja wyraza sie zwiaszcza
w naduzywaniu przez autora wizyj i przy-
widzen dla odmalowania wnetrza ducho-
wego bohaterow.

Z posrod postaci powiesci z najwiek-
szg forsa traktowany jest bakatarz, Kitos
— co$ w rodzaju sredniowiecznego profe-
sora Bergereta na sentymentalno. Dobrze
skontrastowane sg inne typy profesorow
zwlaszcza manjak, asceta, poisadysta
Glicki i dworak Gietczewski. Dla catosci
artystycznej byloby moze Ilepiej, gdyby
autor zamknat sie w swoim S$Swiecie bar-
dziej hermetycznie, chronigc go od prze-
ciggow i aktualizowania tematéw, nie-
zawsze szczesliwego,

ej.

Wiizyty krdélewskie. Wspomnienia o oby-
czaju dworskim z czasow Stanistawa Au-
gusta Poniatowskiego. Zebrat, przedmo-
wa i objasnieniami opatrzyt dr. Stefan
Tjuchim, Poznan, Spotka Pedagogiczna,
1926; str. 4nl. i X i 102 i 4nt

Rok temu wydat dr. Truchim intere-
sujgce studjum historyczno - obyczajowe

p. t ,Na dworze Augusta Mocnhego".
Jakby dalszym ciggiem podpatrywan da-
wnego obyczaju sa ogtoszone obecnie
wyjatki z rekopisu Bibljoteki Raczyn-

skich (,W Nieswiezu w r. 1784") i z pa-
mietnikéw z lat 1777 i 1787. Maja one
ilustrowa¢ twierdzenie wydawcy, ze
w okresie baroku w Polsce zycie towa-
rzyskie na dworach moznowitadcéw byto
ptytkie i rubaszne, a dopiero w czasach
rokoka wytworzyt sie swoisty styl, o wie-
lu cechach dodatnich. Dr. Truchim uwa-
za przytem podzial spoteczenstwa pol-
skiego z okresu rokoka na sfancuziate
i staropolskie za szablonowy 1 trafnie
radzi odrézni¢ w obozie niesfrancuzia-
tym, obok rozpitej szlachty barokowej,
szlachte o peitnych, cho¢ przestarzatych
cechach sarmatyzmu, ,Wizyty Kkroélew-
skie" powinny sta¢ sie pobudka do pod-
dania rewizji ,ustalonych" sgdéw o zy-

ciu towarzyskiem w Polsce w koncu
w. XVIII.
sp.
Adam Skatkowski. Z dziejow insurekcji
1794 r. Warszawa, Gebethner i Wolff,
1926; str. 248 i 2nl.
Mys$la przewodnig pieciu drobnych

szkicow prof.
zanie biledow,
przekazata

Skatkowskiego jest wyka-
jakie nauce historycznej
legenda kosciuszkowska. Na
podstawie drobiazgowej analizy zrédet
zarowno znanych jak i nowych autor
stara sie wniknga¢ w istote zjawisk, tiu-
maczy¢, prostowaé¢ lub obala¢ szczegéty,
dotyczace insurekcji kos$ciuszkowskiej r.
1794, zakorzenione w naszej historjografji
pod wptywem legendy.

Dowiadujemy sie wiec, ze legendarna
kosa nie byta wcale gtdéwnem uzbroje-
niem chtopéw w walkach r. 1794, ze
wogole udziat wioscian w powstaniu byt
i u wspotczesnych i w historjografji p6z-
niejszej bardzo przeceniany, a w zwigz-
ku z tradycja o doniostosci broni ludo-
wej w powstaniu kosciuszkowskiem bited-
ne byto rowniez twierdzenie o znacznym
udziale Zydéw w walkach r. 1794,

Stwierdziwszy dalej na podstawie zroé-
det i prac wczesniejszych samorzutnosc¢
akcji i brak jasnego dowédztwa w po-
wstaniu r. 1794, autor stara sie na pod-
stawie raportéw i sprawozdan o opera-
cjach poszczegolnych oddziatéw zatogi
warszawskiej oraz komendy stotecznej,
w ktorych dochowaty sie wyniki docho-
dzen, wszczetych naskutek rozporzadze-
nia Kosciuszki w sprawie nagrodzenia
czynnych w rewolucji, wydoby¢ wszyst-
kich uczestnikow walk, ktérych liczba
dochodzi do p6t tysigca. Od inicjatywy
i bohaterstwa tych bardzo podrzednych
skadingd jednostek zalezaty losy bitwy
warszawskiej.

Szkic o stosunku Stanistawa Augusta
do powstania catkowicie zbija utrwalone
przez Korzona sady o stanowisku krdla
wobec akcji insurekcyjnej, stwierdza tacz-
no$¢ witadz powstanczych i samego Ko-
Sciuszki z tronem i dowodzi, iz krél nie
popeinit zadnych wobec insurekcji grze-
chéw, Jedynag jego wing wobec powsta-
nia byta niewiara w ostateczne powo-
dzenie przedsiewziecia. Ta niewiara jed-
nak byta powszechna, dotknieci nig byli
wszyscy, zdaniem autora, inicjatorzy ru-
chu, nie wytgczajagc samego naczelnika,
i owa to niewiara ttumaczy do pewnego
stopnia psychologiczne podtoze legendar-
nych stow Kosciuszki, wypowiedzianych
po bitwie maciejowtickiej, o czem sze-
rzej rozwodzi sie autor w S$licznie uje-
tym szkicu ostatnim p. t. ,Finis Polo-
niae".

hw.
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Ksigzke Erdmanna Hanischa, wro-
ctawskiego slawisty, p. t. ,Geschichte
Polens* (nakiad Schroedera w Bonn i
Lipsku), omawia Filip Dengel w lipcowym
zeszycie miesiecznika .Literarischer
Handweiser". Dzietko przeznaczone jest
dla szerokich mas, problematéw powojen-
nych nie dotyka.

Albert Steuer drukuje w lipcowym
zeszycie miesiecznika ,Literarischer
Handweiser" recenzje z ksigzki Johanne-
sa Stemmlera ,Der Protestantismus in
Polen*.

Ksigzka Edwarda Maliszewskiego
.Polska wspotczesna" ukazata sie po
francusku w naktadzie Gebethnera i
Wolffa.

W ,L’'Opinion” z dn. 24 lipca b. r.
Kazimierz Smogorzewski polemizuje z u-
stepem o korytarzu gdanskim w $wiezo
ogtoszonej ksigzce Jakéba Kaysera, Pa-
wita Francka i Kamila Lemercier p, t
..Les Etats-Unis d'Europe”,

— W styczniowym zeszycie nowoyor-
skiej ,International Book Review" znaj-
dujemy wzmianke o bajkach polskich
(.The Polish Fairy Book") w przektadzie
pani Elsie Byrde.

— Ukazat sie angielski przektad ksigz-
ki Aleksandra Kottonskiego .Sw. Fran-
ciszek z Assyzu a Giotto",.

— Na podstawie korespondencji, znaj-
dujace; sie w Bibljotece Krasinskich w
Warszawie, Nelly Nucci ogtosita przy-
czynek do biografii Krasinskiego w lipco-
wym zeszycie ,L’'Europa Orientale” p. t.
,Gli ultimi antti di un poeta attraverso
le lettere di una donna". W tym sa-
mym zeszycie E. de Andreis omawia
dzieto Corviego ,Jtalja  wspotczesna",
wydane przez ksiegarnie F. Hoesicka w
Warszawie,

Ukazata sie oparta na dokumen-
tach niedrukowanych praca Karola Le-

ger p. t, ,Ewa Balzaka" — o pani Han-
skiej,

— Majowy zeszyt miesiecznika ,Il Se_
colo XX" zawiera artykut Taulera Zul-
berti ,11 movimento intelletuale in, Polo-
nia". Artykut, ozdobiony reprodukcjami
obrazéw Malczewskiego, Fatata, Jaroc-

kiego i rzezby Dunikowskiego oraz wi-
zerunkiem Teatru Wielkiego, jest chao-
tyczny i niescisty; nazwiska straszliwie

poprzekrecane.— W tymze numerze arty-
kut I. W. Kosmowskiej (przektad Janiny
Gromskiej) o przedstawicielstwie kobie-
cem w sejmie i senacie polskim,

Lipcowy zeszyt miesiecznika me-
,La Lettura" zawiera ob-

djolanskiego

szerny ilustrowany artykut Aleksandra
Kottonskiego ,La Polonia e la sua lette-
ratura”, poswiecony przedewszystkiem

tworczosci Zeromskiego i Reymonta.
Rzymski ,Il Lavoro d’ltalia” z dn.
11 lipca b. r. drukuje obszerny artykut
Henryka Caprile o Zeromskim.
W zeszycie 6 serji 3 czasopisma
,Die Neue Biicherschau" Leo Koszella o-
gtasza wspomnienie o Zeromskim, zajmu-
jac sie przedewszystkiem analizg ,Przed-
wios$nia". Autor konkluduje: ,Niemcy nie
posiadajg takiego Zeromskiego, takiego
Swietnego pod wzgledem duchowym i ar-
tystycznym genjusza, ktoéry, mimo swych
nacjonalistycznych skionnosci, nie pochle-
bia wiasnemu narodowi i nie karmi go
niezdrowym optymizmem, ale z catg bez-
wzglednoscia kaze mu przegladac¢ sie w
zwierciadle i wskazuje nowe drogi".
2Zwieno” z dn. 4 lipca b. r, umie-
szcza serdeczne wspomnienie o Witady-
stawie Mickiewiczu,

— Kurt Miinzer, omawiajac w luto-
wym zeszycie ,Die Literatur” przektad
niemiecki ksigazki Ossendowskiego ,0Od

szczytuldo otchtani", wystepuje w obro-

nie autora i dopatruje sie w atakach
na niego motywoéw niecheci, zazdrosci
i zawisci. Krytyk podkresla pierwiastek
meskosci, dominujacy w dziele Ossen-

aowskiegc,

— Po francusku ukaze sie nowa ksigz-
ka Ossendowskiego. Tytut brzmi: ,L’om-
bre du sombre Orient (les Russes et la
Russie d’aujourd’hui et de toujours”.
Tygodnik belgijski ,7 Arts" ogta-
sza studjum Benjamina Goriely o Anato-
lu Sternie oraz przektad wiersza poety
~Europa".

— W ,Zwienie" z dn. 22 sierpnia b. r,
znajdujemy notatke G, L, o ksigzce Led-
nickiego o Puszkinie.
~Comoedia” z dn. 8 lipca b. r.
przynosi artykut Lucjana Roquigny o wi-
zycie Firmina Gemier w Warszawie (,Les
artistes polonais sont invites par M. Ge-

ier a nous donner un ,festival' a Pa-
ras»)S

,La Vie” z dn.
Swiecona jest w znacznej
nowi.

15 lipca b. r. po-
czesci Chopi-

,.La Revue Franeaise" z dn. 8 sier-
pnia b. r. przynosi artykut Chantala p. t.
~LAmitie polonaise" o Chopinie.

— A. Rongquette de Fonvielle pisze
w ,Les Annales” z dn. 4 lipca b, r. 0 po-
mniku Chopina diuta Szymanowskiego.

— lIrena Briares umieszcza w ,Les
Annales” z dn, 1 sierpnia b. r. sprawo-
zdanie z wystawy akwarel p. Tyszkiewi-

czéowny w Galerji Balzaka.

Na posiedzeniu Rosyjskiego Towa-
rzystwa Przyjaciét Ksigzki w Moskwie
Pawet Ettmger wygtosit odczyt o ikono-
grafji dotyczacej Anatola France'a.

zagranicg 2 doi. —

OGLOSZENIA: za wiersz wysokosci
1 szpalty 30 groszy za tekstem; 50 groszy w tekscie. Kolumna posiada 6 szpalt.

Zaktady Graficzne B. Wierzbicki 1 S-ka, Warszawa, Chmielna 61.

Teatr Narodowy: ,Sen srebrny Salomei”,
romans dramatyczny w 5 aktach (10 od-
stonach) Juljusza Stowackiego; rezyserja
Teofila Trzcinskiego, dekoracje Wincen-
tego Drabika, muzyka Henryka Adamusa.

Kult Stowackiego rzadko
rze z kultem Mickiewicza. Byt czas, iz
Stowacki gérowat wpltywem swoim nadl
pokoleniem, okres ten na szczescie mi-
nat. Wyniesiony przez epoke secesji i de-
kadentyzmu ponad meska, nieSmiertelna
sztuke Mickiewicza, dzisiaj Stowacki
zajal swe witasciwe miejsce w poetyckiej
hierarchji. Czasby juz rozwia¢ owag le-
gendarng trdjce, na ktorag skiadat sie je-
den potezny genjusz Mickiewicza i dwa
talenty pisarskie Stowackiego i Krasin-
skiego,

Niema bowiem miejsca w pojeciu: te-
go samego czytelnika na mitos¢ dla tak
zaprzeczajacych sobie wzajem tworcow,
jak wtasnie Mickiewicz i Stowacki, Po-
wadze i rzetelnosci mickiewiczowskiego
stowa me odpowiada w niezem zawrotna
dowolnos¢ i zgubna plynnosé wiersza
Stowackiego. Kolorystyka Stowackiego,
0 ktérej tak wiele sie moéwi, jest czesto
mdita, falszywa, a nadewszystko banalna.

idzie w pa-

Perty, gotebie, pioruny, tecze i bityska-
wice w tak obfitem nagromadzeniu
przestaja dziata¢ na oko i ucho. Aby

nabra¢ pojecia o kolorystyce mickiewi-
czowskiego ,Pana Tadeusza", wystarczy
zajrze¢ do Swietnej, temu witasnie po-
Swieconej rozprawy Witkiewicza, Kolor
jak i ksztatt u Mickiewicza nie podlega
zadnym manjerycznym febrom:. Obrazo-

wos$¢ jego réwnie jest prosta jak i gle-
boko trafiajgca w serce.
Charaktery, ktdre Sitowacki buduje

w swych dramatach, badzmy szcze-
rzy, — w jakze znacznej mierze pozy-
czone sg z Szekspira. Zgadzam sie w zu-
petnosci ze zdaniem p. K, W. Z., ktory
niedawno w ,Wiadomos$ciach" winit Sto-

wackiego o popsucie dzieta Calderona.
Szekspira Stowacki nie psuje, ale sie
mm zywi, W kazdym niemal dramacie

placza sie sytuacje i postacie szekspi-
rowskie. Moze najmniej tego jest w ,Ksie-
dzu Marku”, w ,Samuelu Zborowskim"
1w ,Snie srebrnym Salomei", ale i tu
Ksiezniczka zbyt zywo przypomina Bea-
trycze z ,Wiele halasu o nic”.

W ,Snie srebrnym Salomei”, ucho-
dzacym za jedno z najpiekniejszych dziet
Stowackiego, raz po raz wystrzela Swiet-
ny wiersz, btyskotliwy frazes i piekne
poréwnanie, ale niema w nim ani sity
wielkiego wzruszenia, ani rozumnej kon-
strukcji. Wszelkie podobne zarzuty od-
piera sie u nas zwykle uniwersalnym mi-
stycyzmem Stowackiego. Trudno dzi$ jed-
nak, gdy Polska jest wielkiem mocar-
stwem, wzrusza¢ sie staremi przepowied-
niami. Stosunek do mistycznego patrjo-
tyzmu, jak i szarpanie ran przesztosci:,
inny ma dzis oddzwiek i inne znaczenie,
a wierzy¢ chcemy wszyscy, ze lepiej jest
w Polsce znacznie, niz to sobie Stowacki
moégt wtedy wyobrazaé. Te akcenty emo-
cjonalne przestaty dla nas istnie¢. Zbyt
wiele mamy realnych, ,z tego S$wiata",
ktopotow i pragnien, aby sie policzkowacd
wspomnieniami niewoli. Ten caty kosz-
mar meczacych cierpien i tesknot, ktdéry
zabarwia twoérczos¢ Stowackiego, minagt,—
jak mija sen chorobliwy w obliczu zdro-
wego, rzezkiego poranku, ,Sen srebrny
Salomei" jest takim snem, do ktdrego
dzi$§ wracaé¢ nic nas nie przymusza;.

Zastanawiajac sie nad samym utwo-
rem, stwierdzi¢ musimy, iz jest w nim zbyt
wiele lekkomysinosci, dowolnosci, a na-
wet wrecz bledéw. Autor nie okresla w
niczem swojego stosunku do buntu chtop-
skiego i tyranji szlacheckiej. Raczej sym-
patyczng czyni posta¢ Regimentarza i Sa-
wy, a nikczemnos$¢ Leona zbyt szybko li-
kwiduje, aby go pchna¢ w ramiona Sa-
lomei. Nic to, ze Leon wydat jg podstep-
nie w rece swego stugi Kozaka, nic to, ze
Salusia przed chwilg dopiero dowiedziata
sie o tem, ze jej ojca i caty dom rodzinny
wyrznieto, — sielanka konczy sztuke, w
ktorej zbyt wiele mowito sie o krwi prze-
lewie i zbyt piekielne nam' malowano
sceny, abysmy sie mieli radowac¢ ze
szczescia dwu par mitosnych. Najpiek-
niejsza posta¢ sztuki, Wernyhora, uzyty
jest do roli posrednika w tem matzen-
stwie, on to bowiem przynosi papiery, o
ktore tyle sie rozbijato w tej sztuce.

Krwawy sad nad zbuntowanem chitop-
stwem zbyt lekkie ma przeciwstawienie
w ryzykownej scenie z trupem Gruszczyn-
skiego, w tagodnem i wygodnem samo-
oskarzeniu i samouniewinnieniiu sie
Regimentarza i Leona. Btahe przekoma-
rzania i flirty Ksiezniczki zbyt okrutne
majg tto w rzezi wzajemnej, abysSmy mo-
gli stucha¢ ich cierpliwie. Najrealniejszy
i najkonsekwetniej, zdaniem krytyki, zbu-
dowany charakter Semenki ma réwniez
niezrozumiate i niewyttlumaczone strony.
Nie rozumiemy bowiem, miimo wszystko,

SERGJUSZ
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morduje sam
Jest to

czemu kochajgc Salusie,
wiasnorecznie catg jej rodzine.
demonizm nieco przesadzony.
Caty ten utwor przesigkniety jest hi-
sterjg patrjotyczng i nie baczac na
wszystkie zary i ptomienie, nie przesta-
je by¢ zimny. Naprawde bowiem Stowac-
ki miat oschty stosunek do zycia, a po-
zerany ambicjg i potworng zazdroscia,
pisat swoje dramaty tylez dla wilasnej
przyjemnosci, ile dla zranienia lub cho¢-
by dotkniecia Mickiewicza. Los chciat
jednak, aby ten czuty chitopiec, idacy za
Szekspirem i Calderonem, nasladujacy
Krasinskiego, a nawet w skrytoisci piszg-
cy swoje ,Dziady" i swojego ,Pana Ta-
deusza” — aby ten piekny poeta, krwa-
wigcy nieraz prawdziwem sercem i siega-
jacy wyzyn natchnienia, — zwigdt i zma-
lat dla przysztych pokolen w cieniu wiel-
kiego debu, w cieniu $pizowego posagu
mickiewiczowskiej wielkosci.

Narodowy dat znowu niezwy-
kte widowisko. Zdawato sie nam naiw-
nym, ze po ,Fauscie" lub ,Burzy" nic
gorszego nie zobaczymy,— ale nlie doce-
nialismy sit fatalnych, drzemiacych w su-
miastych i brodatych gtowach rzadza-
cych ta budag przestepcow. Gdyby bo-
wiem istniat trybunat do sadzenia prze-
stepstw w dziedzinie sztuki, pp. Sliwinski
Lorentowicz i Trzcinski nie wychodziliby
z kryminatu (kto wie, czy nie nalezatoby
nawet poprosi¢ Rosje 0 wypozyczenie
Kamczatki?) Ci trzej recydywisci, ogole-

Teatr

ni i ostrzyzeni, winni by¢ wystawieni na
pokaz publiczny jako najsmutniejsze sztu-
ki Teatru Narodowego. Przestepstwa

tych pandéw nie sg tylko natury artystycz-
nej. Trwonienie potwornych wprost sum,
ztozonych z grona publicznego’, podlega
karze, i na to sg sady w Rzeczypospolitej,
Tu juz nie chodzi o zart, ale o powazng
sprawe. Miasto tozy pare miljonow
rocznie na podobne btazenstwa, i nazywa
sie to akcja kulturalng. Tepym szkodni-
kom i niedotegom daje sie grube pensje
d ordery w kraju, w ktérym starzy, zastu-
zeni literaci przymierajg z gtodu, — w
czasach gdy najswietniejsze piiora za-
przegniete sa do groszowej pracy, W
chwili gdy ksigzka polska przestaje do-
stownie istnie¢,— departament sztuki ma
w swoim budzecie dwadziescia ty-
siecy na wspomaganie literatury, a
bezmys$ina buda Teatru Narodowego ob-
niza smak i hanbi literature, topigac su-
my, za ktore jakze wiele moznaby dobre-
go zrobi¢ w Polsce! Jeéli jest czas sana-
cji moralnej, musi sie znalez¢ czas i Srod-
ki na zlikwidowanie tego naduzycia.
Pewnie, ze jest rzeczg wazniejsza dla sfer
dzisiaj rzadzacych oczyszczenie wojska i
administracji, ale kazdy cztowiek inteli-
gentny powinien zrozumie¢ doniosto$¢ sa-
nacji stosunkoéw artystyczno-kultural-
nych. Rzad musi znalez¢ chwlile czasu,
aby sie tem radykalnie zajgé¢. Mysle, ze
pisma w rodzaju ,Gtosu Prawdy", za-
miast drukowaé¢ wierszyki p. Baranow-
skiego lub recenzje p. Hiza, mogtyby za-
bra¢ gtos w tej sprawie, ,Lewicowos$¢" p.
Sliwinskiego, mocno zresztg wobec magi-
stratu elastyczna, nie powinnalby¢ prze-
szkodg do pokazania drzwi temu igno-
rantowi i karjerowiczowi;.

Teatr Narodowy nie ma kierownika.
Niema w tym teatrze nietylko nikogolkto-
by miat twdércze koncepcje rezyserskie, ale
niema tam takze ludzi zdolnych do u-
trzymania najprymitywniejszego poziomu.
Jesli jest prawda, ze p. Trzcinski bierze
dwiescie zlotych pensji miesigecznie, to
jest to haniebnem zdzierstwem z jego
strony.

Aktorzy, puszczeni tak samopas na
scene, robili w .Snie srebrnym Salomei”
najdziwniejsze rzeczy. Pani Gromnic-
ka:, niepomna stéw tekstu (,Jesli Salu-
sia sie zbtazni...”), jeczata i skamlata
monotonnie i diugo, patrzac przestraszo-
nemu'oczami na pierwszy rzad, zawalony
dostownie wagsami i brodami kierowni-
kéw teatru. W ggrzyn ryczat od pierw-
szej sceny, wyt i gryzt palce, ale roli
rozgryz¢ nie potrafit. Frenkiel byt z
rodzaju tych rycerzy, co to sie czesto
potykaja, lecz nie z wrogiem, ale przy
mowieniu wierszal Pani Zahor ska
zgruba - frant toczyta potoczysty wiersz
Stowackiego z lekkoscia, ktérej pozazdro-
Scitby jej Garkowienko. Skarzynski
w roli Gruszczynskiego prosit sie o nowa
rzez humanska, a jegomos¢ grajacy Leona
wymachiwat koscig, ktéra nam stata w
gardle. Jedynie Brydzinski i cze-
sciowo Leszczynski wyszli obronng
reka z tej niemitej awantury.

Dekoracje Drabik a, w paru sce-
nach szczesliwe i tadne w kolorze, ki6-
city sie z kostjumami i calym charakte-
rem widowiska, zachowujgc jednak w
tym sporze racje po swej stronie.

Antoni Stonimski.
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132-82, poniedziatki, srody i piatki od godz.
codziennie z wyjatkiem niedziel i Swiat, od godz. 9— 18, w sobote, od godz. 9— 13.

b. r. (zt. 9—w

Camera obscura

Co ma robié¢ marszatek Pitsudski?

.,Gtlos Slagsk a”

radzi:

Gdérnego (nr.

25)

.Pitsudski liczac lat 60, niech sobie
wezmie rézaniec do reki, ksigzke do mo-
dlitwy i niech sie modli, zeby grzechy
jemu zostaty odpuszczone, zanim umrze".

Strzelec nie trafit.

~Kurjer Poranny" z dn. 7 lipca
b. r. podaje w sprawozdaniu ze zjazdu
Zwiazku Strzeleckiego dwie depesze wy-
stane dolprezydenta MosScickiego i mar-
szatka Pitsudskiego. W pierwszej czyta-
my:

.--.Zzebrani na odprawie, $la Ci, Panie

Prezydencie wyrazy najnizszego
hotdu;.,” —

a w drugiej:

.--.Zzebrani na odprawie $lg Ci, Panie
Marszatku, wyrazy najwyzszego
hotdu,.,"

My ze swej strony przesytamy reda-
ktorom tych depesz najwyzsze oburzenie
i najnizszy szacunek.

Bieganie pod pseudonimem.

JEXpress Poranny" w 149

donosi:

nr,

»Z powodu Smierci margrabiny Zofji
Wielopolskiej, konie margrabiego’ Al.
Wielopolskiego na znak zatoby biegaty
wczoraj pod pseudonimem Jastrzebiec".

I podobno, rzeczywiscie, szty jak za
pogrzebem. Podobno takze jeden z tych
koni pod pseudonimem' Jastrzebiec wy-
stepuje w kabarecie ,Eldorado”,

Dom panujacy.

W nr. 26 miesiecznika ,N aokoto
Swiat a“ podiljednag z ilustracyj umiesz-
czono' nastepujacy podpis:

,,Swiqtynia w Jassach, wybudowana
przez ksiecia motdawskiego zwanego”™ Ba-
zylim Wielkim, jest on wspanialym oka-
zem architektury i sztuki ornamentacyj-
nej”.

Nic dziwnego. Mdégt wybudowaé, bo
znat sie na rzeczy, Ale nielkazdy jest sam
okazem architektury, Pocobno motdaw-
scy ksigzeta wszyscy sag tacy, i stad po-

chodzi wyrazenie ,dom panujacy".
Angielski pokdj.
~Nasz Przeglad"® drukuje po-
wies¢ Lecachela p. t. ,Jakoéb”. W nr.

250 czytamy:

-Na odehodkiiem odtraciliSsmy samot-

nosc".

W tym samym numerze pomieszczono
ogtoszenie:

.Poszukuje nauczyciela angielskiego
pokoju o dwéch oknach. Telefon Szajn-
berg".

Redakcjalpowinna odtraci¢ korektora,

wzigé sobie nauczyciela) jezyka polskiego-
i da¢ nam pokéj o dwu oknach.

Najszybciej, tanio i najwygod-

niej podroézujesz samolotem.
Informujcie sie: Polska Linja

Lotnicza ,,Aerolot", S. A,

Warszawa, Nowy Swiat 24,

tel. 9-00 i 19-88
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kraju, dol. 2—

Korespondenc)a

O recenzje z ,Psychologji'* prof. Witwic-

kiego.
Do redaktora JWiadomosSci
Literackie h".
Poniewaz w recenzji, zamieszczonej w
nr, 142 ,Wiadomosci”, znajduje zarzut w

mojem rozumieniu najciezszy, jaki mozna
podniies¢ przeciw cztowiekowi pracujgce-
mu naukowo, prosze uprzo.mie o taskawe
zamieszczenie w swem po.zytnem piSmie
nastepujacych kilku stéw wyjasnienia.

1) Nieprawdg jest, jakobym- kiedykol-
wiek w pracy naukowej czy w jakiejkol-
wiek innej poswigecatl prawde dla dowci-
pu. Praw;da jest natomiast, ze pracg sSwo-
ja wedle najlepszego przekonania, jak u-
miejn, staram sie prawdzie i jej tylko stu-
zy¢ i dla zadnych wzgledéw i pobudek
jakiejkolwiek natury prawdy nie poswie-
cam.

Poswiecanie prawdy dla zartu w pra-
cy naukowej uwazam za zbrodnie zawo-
dowa i pogardy godne btazennstwo:. Wolno
kazdemu, jakkolwiekby byt przygotowa-
ny, zarzuca¢ mi, ze sie myle, ale, dopodki
zyje, nie wolno nikomu podsuwac¢ mi
tego, jakobym kiedykolwiek w swojej
pracy poswiecat prawde dla zartu. Kiedy

chodzii o to, co gotéw jestem dla czego
poswieci¢, w tej sprawie mam chyba sam
niejaki gtos,

2) ROwniez nieprawda jest, jakobym
w swej ksigzce zatatwiat porachunki po-
zanaukowe i ,zaczepiat” kult religijny,
ministerstwo, stuchaczéw, sztuke wspoét-
czesng i t, d.

Zaczepia ten, kto moéwi lub pisze rze-
czy komus przykre z tym zamiarem, zeby
mu zrobi¢ przykros¢ i poda¢ go w pogar-
de, Nie wolno niikoimu podsuwa¢ mi ta-
kich pobudek. Natomiast kazdy przygo-
towany pojmie, ze omawiajgc catos¢ zy-
cia psychicznego, musze z natury rzeczy w
zakres opisow i analiz wtgcza¢ przezycia z
dziedziny kultu religijnego, jak z zycia
uniwersyteckiego, z zycia w wojsku, w
urzedzie, na miescie, w szpitalu czy
gdziekolwiiekindziej, nie liczac sie z tem,
ze ktos$ potrafi w tych ustepach fatszywie
dojrze¢ ,zaczepki i porachunki pozanau-
kowe”.

Innych zarzutéw, ktére Swiadcza o
tem, ze ksiazka moja jest jednak miejsca-
mi niedo$s¢ popularnie napisana, nie po-
ruszam, nie chcac niepotrzebnie nuzy¢
czytelnikéw ,Wiadomosci".

Wiadystaw Witwicki.

Sprostowanie.

redaktora ~Wiadomos$ci
Literackie h”.

Do

Do przypisku, ktdrym zaopatrzona by-
ta moja recenzja z ,Psychologji” prof.
Witwickiego, pomieszczona w nr, 142
Wiadomosci ‘, wkradta sie omytka dru-
karska, wypaczajgca zupeinie sens spra-
wozdania i nadajgca mu, wbrew moim in-
tencjom, pozory solidaryzowania: sie z
krytykiem prof, Witwickiego,

Zamiast: ,Do spraw w psychologji naj-
wazniejszych majag naleze¢ takie zaga-
dnienia, jak zagadnienia substancjalnosci
duszy, jej niesmiertelnos¢ i t. p., stowem,
jak sie zdaje, wszystkie zagadnienia, kto-
re w psychologjach naukowych zwykito
sie uwzgledniac¢"

powinno by¢:

,Doi spraw w psychotcgji najwazniej-
szych majg naleze¢ taklie zagadnienia, jak
zagadnienia substancjalncsci duszy, jej
nieSmiertelnosci i t, p., dc rzeczy pod-
rzednych: nluka o spostrzezeniach zmy-
stowych, o roznych rodzaiach wyobrazen
i t. p., stowem, jak sie /daje, wszystkie
zagadnienia, ktére w psychologiach nau-
kowych zwykto sie uwzgledniac¢".

M&rja Ossowska”

Tydzien bibljograficzny

rejestruje catkowitg produkcje wydawni-
czg nastepujacych firm: H. Altenberg,
M. Arct, ,Bibljoteka Polska", Ludwik
Chominski, Wactaw Czarski i S-ka, ,,Czy-
taj", Gebethner i Wolf!, F. Hoesick, Kra-
kowska Spodtka Wydawnicza, Ksigznica-

Atlas, Jakéb Mortkowicz, Zaktad Naro-
dowy im. Ossolinskich, Bernard Polo-
niecki, , Renaissance", Trzaska, Evert

i Michalski, Wojskowy Instytut Naukowo-
Wydawniczy.

Utwory dramatyczne

Nasza Bibljoteka. Nr, 11- Franciszek
Zabtocki. Sarmatyzm, Komedja w pieci
aktach, Lwoéw, Zaktad Naréd, im. Osso
linskich, 1926; str. VI i 115 Inl. Zt. 1.60.-
Tomik zaopatrzony jest w krétki, info:,
macyjny wstep oraz w wyczerpujace
objasnienia rzeczowe dr. Wiktora Hahna.
Tekst ustalono’ weditug wzorowych me-
tod naukowych.
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